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1 Allgemeine Informationen

1.1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Leitfaden fir die
Gesamtdokumentation.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer War-
mepumpe in Ruhe bis zur letzten Seite durch. Es
hilft Ihnen spater das Gerat besser zu bedienen.
Diese Anleitung muss bei der Warmepumpenan-
lage gut zugdnglich deponiert werden. Die unten
aufgefiihrten Warnhinweise werden in diesem
Dokument verwendet.

Vor jeglichen Arbeiten an Steckerleis-
ten oder elektrischen Verbindungen
(Drahten) sind alle Netzsicherungen
der Anlage auszuschalten.

Die Inbetriebnahme sowie die War-
tung der Gerate darf nur durch
OCHSNER  autorisiertes  Personal
durchgefihrt werden.

WARNUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung
Gefahr fir Leib und Leben bedeuten
und zu materiellen Schaden fiihren
kénnen. Diese Hinweise miissen zwin-
gend befolgt werden.

Die Montage der Gerate sowie deren
elektrische Verdrahtung darf nur
durch eine Fachkraft gemaR den o6rtli-
chen Vorschriften durchgefiihrt wer-
den.

ACHTUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung
zu einem Defekt des Gerates und zu
materiellen Schaden fiihren kdnnen.
Diese Hinweise miissen befolgt wer-
den.

Mit dem Regler kdnnen Schutzfunktio-
nen fir die Warmepumpe aktiviert
werden. Da der Regler aber nicht als Si-
cherheitsgerat zertifiziert ist, muss die
Sicherheit gegen Ausfalle oder Bescha-
digungen an der Warmepumpe den lo-
kalen Vorschriften (z.B. durch zusatzli-
che externe Beschaltung der eingesetz-
ten Sicherheitsgeradte) angepasst wer-
den.

> B B P

HINWEIS

ACHTUNG

Hinweise fur die Arbeit an elektrische
Anlagen. Diese Hinweise miissen zwin-
gend befolgt werden.

Vorsicht Lebensgefahr

>4 D> b

WARNUNG

Es ist darauf zu achten, dass bei Berlh-
rungen des AuBenteiles, Verletzungs-
gefahr herrscht. Speziell bei AIR BASIC
618 und AIR BASIC 416 ohne Gitterab-
deckung.

P

1.2 Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anleitung genau durch bevor Sie
mit der Inbetriebnahme/ Einstellung an der War-
mepumpe beginnen!

WARNUNG

Benutzen Sie das Gerét nicht als Tritt-
stufe oder Podest. Klettern Sie nicht
auf das Gerat und stellen Sie keine Las-
ten darauf ab.

Umbau oder Veranderungen am Ge-
rat sind nicht zuldssig. Arbeiten am
Gerat (Reparaturen, Anderungen)

dirfen nur durch den von ihm autori-
sierten Stellen ausgefiihrt werden.
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Bei Upgrades/Updates der Regler-Software sind
alle parametrierten Funktionen der Warmepumpe
noch mal zu kontrollieren.

1.3 CE Kennzeichnung

Das durch Sie erworbene Produkt entspricht den
zur Produktionszeit glltigen technischen Vor-
schriften und ist CE-konform.
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2 Geratebeschreibung
2.1 Verfugbare Modelle

AIR BASIC 109 C11B G1-1

AIR BASIC 109 C11B T200
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AIR BASIC 618 C12B G1-1 AIR BASIC 618 C12B T200
AIR BASIC 416 C12A G1-1 AIR BASIC 416 C12A T200
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3 Aul3enteil
3.1 Hauptkomponenten

RIGHISINIEIR!
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Ventilator

Verdampfer

Temperatursensor Lufteintritt Verdampfer (OAT)
Temperatursensor Verdampfer (OMT)
4-Wege-Umschaltventil

Elektronisches Expansionsventil (EEV)
Temperatursensor Verdichterkopf (CTT)
Flissigkeitsabscheider

Temperatursensor Kaltemitteleintritt Verdampfer (OCT)
Verdichter

rAIOMTMOO®>

Abbildung 1:  Detailansicht AuRenteil
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3.2 Abmessungen

AIR BASIC 109
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Abbildung 2:  Abmessungen AuRenteil AIR BASIC 109
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Abbildung 3: Abmessungen AuRRenteil AIR BASIC 211
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AIR BASIC 416
AIR BASIC 618
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Abbildung 4:  Abmessungen AuBenteil AIR BASIC 416 und AIR BASIC 618
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3.3 Montage Aul3enteil

Fir die Aufstellung des AulSenteils ist eine Boden-
montage und eine Wandmontage moglich.

WARNUNG: Rutschgefahr

A Bei unzureichendem Abfluss des Kon-
denswassers kann es im Winter zu Eis-
bildung im Bereich des AuRenteils
kommen.

- Stellen Sie einen fachgerech-
ten Abfluss des Kondenswas-
sers auch bei niedrigen Tempe-
raturen sicher.

- Achten Sie vor allem im Be-
reich von Gehflachen und Ein-
gangen um das Aullenteil da-

rauf, dass es nicht zu Vereisun-
gen kommt.

HINWEIS

Vermeiden Sie die Ausrichtung der brei-
ten Seite des Aulenteils in die
Hauptwindrichtung. Vermeiden Sie zu-
satzlich eine offene, exponierte Aufstel-
lung des AuBenteils auf z.B. einem Flach-
dach. Der Wind kann im Abtaubetrieb zu
Abtauproblemen am AulRenteil aufgrund
der erhéhten Warmeabfuhr flihren. Eine
Ausrichtung der AuRenteil-Riickseite zu
einer Wand wird empfohlen.

3.3.1 Mindestabstande Aul3enteil

Abbildung 5:  Mindestabstdnde AulRenteil

AIR BASIC 416,
AIR BASIC 109AIR BASIC 211
AIR BASIC 618
a >200 >200 >200
b >100 >100 >200
c >700 >700 >700
d >1500 >1500 >2000
Tabelle 1: Mindestabstande AuRenteil (Werte in mm)
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N

W

2300 mm

Abbildung 6: Mindestabstdande AuBenteil bei Wandmontage

Beim AuBenteil der AIR BASIC 109 bzw. AIR BASIC
211 besteht die Moglichkeit, die Schallreflexionen
durch die Wand zu vermeiden, indem das AuBen-
teil mit der Anschlussseite zur Wand mit dem Ab-
stand c aufgestellt wird. Siehe nachfolgende Abbil-
dung.

403
w

e L‘

Abbildung 7:  Mogliche Aufstellung des AuBenteils der AIR
BASIC 109 bzw. AIR BASIC 211
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WARNUNG
A Es besteht Verletzungsgefahr durch

das Lamellenpaket an der Riickseite
des AuBenteils der AIR BASIC 416 und der AIR
BASIC 618. Das Aullenteil muss daher immer mit
der Riickseite parallel zu einer Wand mit dem Ab-
stand b aufgestellt werden (siehe Abbildung 5).

3.4 Fundament bei Bodenmontage

HINWEIS
Halten Sie die Mindestabstinde aus Ka-
pitel 3.3.1 ein.

Abbildung 8:  Unzuldssige Aufstellung des AuRenteils der
AIR BASIC 416 BASIC bzw. AIR BASIC 618
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c ACHTUNG
Fir das AuBenteil ist ein tragfahiger Un-

tergrund erforderlich.

Wir empfehlen bauseits Fundamentstreifen anzu-
fertigen. Diese miissen waagerecht und um 90°
gedreht zur Vorderansicht (= Gerateseite mit Zu-
gang zu den Anschliissen der Kaltemittelrohre und
des elektrischen Anschlusses) des aufzustellenden
AulRenteils verlaufen.

Die angegebenen Schichtdicken sind Durch-
schnittswerte und missen den 6rtlichen Gegeben-
heiten angepasst werden. Die Regeln der Bautech-
nik sind zu beachten!

Die Aufstellung auf einem Fundament It.
A Beschreibung ist verpflichtend, da es zu
Eisbildung unter dem AuRenteil nach

dem Abtauen kommt, falls das Tauwasser nicht im
Schotterbett versickern kann.

Das AuBenteil muss ausreichend mit

dem Fundament verschraubt werden,

um ein Umkippen infolge von Windein-
wirkung zu verhindern (siehe 3.4.3, 3.4.4 und
3.4.1).

Sorgen Sie dafiir, dass die Montagefiille

des AuBenteils mindestens 300 mm

Uber dem umliegenden Gelande liegen.
Berlicksichtigen Sie dabei die zu erwartende
Schneehdhe am Aufstellungsort.
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3.4.1 Befestigung mit Bodenkonsole

Die Bodenkonsolen dienen zur Schall- und Schwin-
gungsentkopplung zwischen Fundament und Au-
Renteil.

Bezeichnungen

Befestigungsbohrungen

Fundamentstreifen

Frostschutz fiir Fundament
(Mineralbeton, verdichtet)

Kies

Fundamentldnge (> 1m)

f,g,h | MaRe Fundamentstreifen (siehe Tabelle)

Typ MaBRe [MaRf |MaBg (MaR h
AIR BASIC 109 800 150 65 295
AIR BASIC 211 1000 237 65 295
AIR BASIC 416,

AIR BASIC 618 1000 237 65 295

Abbildung 9:  Fundament fir Befestigung mit Bodenkon-
sole (Werte in mm)

Die Bodenkonsolen miissen mit langen Schrauben
(in den ausgetrockneten Fundamentstreifen)
bauseits verankert werden (Kippschutz).

Empfehlung:

Die Bodenkonsolen an den entsprechenden Stel-
len je 2x durchbohren (Bohrdurchmesser 14mm)
und mittels 4 Stiick V2A-Sechskant-Schrauben (12
x 180), V2A-Unterlegscheiben A 13 und Dibel S 12
im Fundament verankern.
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3.4.2 Befestigung ohne Bodenkonsole

Bezeichnungen

Befestigungsbohrungen

Fundamentstreifen

Frostschutz fir Fundament
(Mineralbeton, verdichtet)

Kies

o O O W|>

Fundamentldnge (> 1m)

f,g,h | MaRe Fundamentstreifen (siehe Tabelle)

Typ MaBe [MaRf [MaBg (MaR h
AIR BASIC 109 800 150 111 230
AIR BASIC 211 1000 237 96 270
AIR BASIC 416,

AIR BASIC 618 1000 237 96 270

Abbildung 10: Fundament fiir Befestigung ohne Bodenkon-
sole (Werte in mm)
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3.4.3 Fundament AufRenteil AIR BASIC 109

Montage ohne Bodenkonsole Montage mit Bodenkonsole
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1) Schraube z.B. 12x100 V2A mit Unterlegscheibe
2) Gummiunterlage (im Lieferumfang)
3) Fundamentstreifen

Schraube z.B. 12x180 V2A mit Unterlegscheibe
Bodenkonsole (Best.-Nr. 912633)
Fundamentstreifen

w N

)
)
)
4) Kies, Schotter 4) Kies, Schotter
5) Mutterboden 5) Mutterboden
6) Geotextilvlies bei bindigen Béden 6) Geotextilvlies bei bindigen Béden
7) Drainagerohr 7) Drainagerohr
8) Frosteindringtiefe 8) Frosteindringtiefe
3.4.4 Fundament AulRenteil AIR BASIC 211
Montage ohne Bodenkonsole Montage mit Bodenkonsole
=] =R
= —
:<CD> 1 E® 1
2
3 ro 3 r's [
4 ’,//ﬂ, o 4 _ 38
: %, A s 27 IR Y7 E
N // ) =er=e] //// / N <7, SRS /
NN BN NN OIS
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77555 N T X
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SOOI\ SN 2N
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N a: S S \ o S 4
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1) Schraube z.B. 12x100 V2A mit Unterlegscheibe 1) Schraube z.B. 12x180 V2A mit Unterlegscheibe
2) Gummiunterlage (im Lieferumfang) 2) Bodenkonsole (Best.-Nr. 912633)
3) Fundamentstreifen 3) Fundamentstreifen
4) Kies, Schotter 4) Kies, Schotter
5) Mutterboden 5) Mutterboden
6) Geotextilvlies bei bindigen Boden 6) Geotextilvlies bei bindigen Boden
7) Drainagerohr 7) Drainagerohr
8) Frosteindringtiefe 8) Frosteindringtiefe
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3.4.1 Fundament Aul3enteil AIR BASIC 416 und AIR BASIC 618

Montage ohne Bodenkonsole Montage mit Bodenkonsole
=] s
= S

(&2
=
i

S % 7 IR . 378
//// 8 2 27 I }’/
77, //'7"_?/*’ 5 7/ =l 0. fid 7 /
AN N % 7 AN
////// 5 \\/ \///\\\ ////, ///’/ \\z
N N 7
//\\\} >//\\ %///\%
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270 6 150 | 295 60|\ ,

1) Schraube z.B. 12x100 V2A mit Unterlegscheibe 1) Schraube z.B. 12x180 V2A mit Unterlegscheibe
2) Gummiunterlage (im Lieferumfang) 2) Bodenkonsole (Best.-Nr. 912633)

3) Fundamentstreifen 3) Fundamentstreifen

4) Kies, Schotter 4) Kies, Schotter

5) Mutterboden 5) Mutterboden

6) Geotextilvlies bei bindigen Béden 6) Geotextilvlies bei bindigen Béden

7) Drainagerohr 7) Drainagerohr

8) Frosteindringtiefe 8) Frosteindringtiefe
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3.5 Wandkonsole bei Wandmontage

HINWEIS
Halten Sie die Mindestabstande aus Ka-

pitel 3.3.1 ein.

Sorgen Sie dafiir, dass die MontagefiiRe
A des Aullenteils mindestens 300 mm
Uber dem umliegenden Geldnde liegen.

Bericksichtigen Sie dabei die zu erwartende
Schneehdhe am Aufstellungsort.

Fiir die Aullenteile ist eine Wandmontage uber
eine Wandkonsole moglich.

Die Wandkonsole besteht aus:
- 2 Stick Wandkonsole 600
- 4 Stick Gewindeplatte M10
- 4 Stiick Scheiben M10
- 4 Stiick Muttern M10
- 4 Stick Gummi-Metallpuffer (A 40/30
M10) zur Schallentkopplung

3.5.1 Anforderungen an die Wandbe-
festigung

LL13 x 26

B0t

A

f

13 x 26

N

Abbildung 11: Abmessungen Wandkonsole

L=600 mm, H=340 mm
Werkstoff S235JR (RST 37-2), feuerverzinkt,
Zinkauflage min. 50 um
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Tragfahigkeit:

i

L L2 | w2

F1=2,55kN

Anschlusskréfte:

F1/2 ‘
Fz
} Fo
FZ=7,95 kN
FQ = 4,00 kN
Gewicht [kg]

AIR BASIC 109 38

AIR BASIC 211 66

AIR BASIC 416 130

AIR BAISC 618 130

3.5.2 Montage der Wandkonsole

ACHTUNG
Die Wandkonsole ist nur fiir die Mon-

A tage des AuRRenteils zulassig.

ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass vor der Befesti-
gung der Wandkonsole eine Mauer-
werksprifung unter Berlicksichtigung
der Lastangaben fiir das jeweilige Au-
Renteil durchgefiihrt werden. Die Regeln
der Bautechnik sind einzuhalten.

‘ HINWEIS
Sorgen Sie dafiir, dass das AufRenteil der

Warmepumpe ganzjahrig flr Service-
und Wartungsarbeiten gut zugangig ist.
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Montageablauf:

- Beachten Sie die auRenteil-spezifischen Ab-
stande zwischen den MontagefiiBen (siehe
3.2 Abmessungen). Daraus ergeben sich
die Abstande fir die notwendigen Locher
im Mauerwerk.

- Bohren Sie die Locher in das Mauerwerk.

- Montieren Sie die Wandkonsolen.

- Montieren Sie die 4 Gummi-Metallpuffer
zur Schallentkopplung an den Wandkonso-
len. Beachten Sie die Lochabstande der

MontagefiiRe des AuBenteils.

- Platzieren Sie die MontagefiiRe des Aul3en-
teils auf den Gummi-Metallpuffern.

- Verschrauben Sie das AuRenteil mit den
Gummi-Metallpuffern.

Abbildung 12: Seitenansicht Wandkonsole

30
6L

Abbildung 13: Abmessungen Gummi-Metallpuffer
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4 Innenteil

Fur die Luft/ Wasser-Warmepumpe sind zwei verschiedene Innenteile verfigbar:
- Innenteil Golf Midi

- Innenteil T200 MULTI TOWER

4.1 Innenteil Golf Midi
4.1.1 Aufstellung Innenteil

s sk sk siiiin
L0cm 7
7 //
©.00.00
7 e O ‘OOO 7
7 S
7 Lg 7
7 = 5
9 7
7
7
7 = 7
// 7
2 min &0cm - min 40cm 7
7 =
= 7
7z = 7
// 7
7 7 7 7 7 7
A

Abbildung 14: Abmessungen und Mindestabstdnde Innenteil

Die Warmepumpe muss schalltechnisch entkoppelt vom FulRboden aufgestellt werden. Schallharte Rdume
kénnen zu verstarkter Gerdauschempfindung fiihren. Eine mogliche Schalliibertragung an angrenzende
Rdume ist nicht auszuschlieRen und bei der Raumplanung zu bericksichtigen. Umso gréRer die Heizleistung
der Warmepumpe, desto gréBer wird die Schallemission durch den Verdichter der Maschine.
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4.1.2 Hauptkomponenten

Sensoren <12V

Flussigkeitsleitung

Ricklauf
Warmwasser-be-
reituna

Rucklauf
Heizung

Rucklauf
Heizung

Rucklauf
Warmwasser

Regelung OTE

MFG Modul mit
- Sicherheitsventil

- Durchflusssensor
- Entliftung

- 3-Wege-Umschaltventil

- Elektro-Zusatzheizung 8,8KW

Ausdehnungsgefan

Wartungsventil fir
Ausdehnungsgefan

HeiRgasleitung Reglerspannung
220-240VAC/50Hz
\@ @ (5 — Zusatzheizung
Q 400V~
/bar
S (@) Zﬁ G A@) © '\T\ = @D
\“@ 5 \{/ *‘L \FED (/ \‘/I‘&QJ\L Vorlauf
Warmwasser-be-
reituna
Manometer Vorlauf
Heizung
Abbildung 15: Ansicht von oben Vorlauf
Heizung
Vorlauf
Warmwasser
Schaltkasten
Innenteil

Anschluss Bypass

Plattenwarmetau-
scher
Kondensator

Umwalzpumpe

Abbildung 16: Detailansicht Innenteil

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

Ventil zum Entlee-
ren und Fllen
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4.1.3 Abmessungen

: 650 mm
J.-h“ A

ECO

OREISNIISR

52

1150 mm

\

min.5 cm
M

Abbildung 17: KippmalR Innenteil Abbildung 18: Male Innenteil

47,5 90 125 90

81

=g

Abbildung 19: Anschlussmale Innenteil
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4.1.4 Ausdehnungsgefal

Ausdehnungsgefaid

Full- und Entleerungs-
offnung

Abbildung 20: Detailansicht Fiill- und Entleerung

# HINWEIS

Bei groRerem Anlagenvolumen muss das AusdehnungsgefaR nochmals kalkuliert werden. Falls das 24l inte-
grierte GefaR nicht ausreicht, muss ein weiteres AusdehnungsgefaR extern installiert werden. Siehe EN12828

4.1.5 Anlage entliften

Entliftungsventil

R p o A
— ACHTUNG!
o Nach dem Entliften muss
7 die Ventilkappe wieder ver-
schlossen werden.

Abbildung 21: Innenteil Entliftungsventil

# HINWEIS

Beim Offnen des Sicherheitsventils tritt Wasser aus.

Auf der Rickseite der Warmepumpe ist der Kunststoffschlauch in die Kanalableitung zu fiihren und ein ein-
wandfreier Abfluss sicherzustellen. Der Ablauf darf nicht fest mit der Kanalableitung verbunden sein! Es ist
unbedingt ein Trichter mit Geruchsverschluss vorzusehen.
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4.1.6 Anlagendruck/ Heizungswasser
Vorbereitung zum Fiillen:

Im Innenteil der Warmepumpe ist ein 241 Ausdeh-
nungsgefal verbaut. Dieses Gefal? ist bei Pufferan-
lagen oder bei Anlagen mit héherem Fillinhalt zu
Uberprifen und gegebenenfalls ein weiteres Aus-
dehnungsgefaR im System zu installieren (extern,
nicht im Gerat).

Bevor die Anlage gefiillt wird, muss der Vordruck
im Ausdehnungsgefall Uberprift werden. Dieser
muss auf die Gebdudehohe angepasst werden.

Statische Hohe: Differenz vom hdchsten Punkt in
der Anlage und tiefstem Punkt der Anlage

Vordruck = statische Hohe + 0,3 bar

Filldruck der Anlage = Vordruck +0,5 bar (im kal-
ten Zustand)

Max. zuldssiger Betriebsdruck: 3,0 bar (Sicher-
heitsventil)

e Heizungsanlage vor dem Fillen griindlich
spllen.

e AusschlieBlich Wasser mit Trinkwasser-
qualitat einfullen.

e Fillwasser mit einer Wasserharte Uber
16,8 °dH (3,0 mol/m3) muss enthirtet
werden.

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

- HINWEIS

Ungeeignetes Fill- und Erganzungswasser fordert
Ablagerungen und Korrosionsbildung und kann zu
Schaden an der Anlage fiihren. Beziiglich Beschaf-
fenheit und Menge des Heizungswassers inkl. Fill-
und Ergdnzungswasser ist die VDI 2035 bzw.
ONORM H5195-1 und 2 zu beachten.

Fall- und Entlee-
rungso6ffnung

Abbildung 22: Detailansicht Innenteil Fill- und Entleerungs-
hahn
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4.1.7 Elektrischer Anschluss
Der Anschlusskasten des Gerates befindet sich
oberen Teil des Innenteiles.

Beachten Sie die Vorschriften und Hinweise im Ka-
pitel 6 Elektrischer Anschluss

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx
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Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1 L1/L2/L3 Elektr. Zusatzheizung 7 Heizkreispumpe 1, direkt (HKP 1)
N/N/N/PE 8 Heizkreispumpe 2, gemischt (HKP 2)
PE 13/14 Warmwasser-Ladepumpe ein/aus
X2 [Ni/COMI/Li Verbindung zum AufRenteil (WWL)
C1/c2 15/16 Mischerventil Heizkreis (MVH)
L/N/PE Versorgung OTE-Regler 41/42 Bedienteile (eBus)
X3 |STB/STB E;(;erg:]ezre?Ig&g:tféﬁ;?gﬂzgatur' 44 AuRentemperaturfihler (TA)
Pin 10 Zusatzheizung Warmwasser- 46 Warmwasserfuhler (TB)
in speicher 55 Sollwertvorgabe Geb&udeleittechnik
(GLT)

Abbildung 23: Anschlussklemmen Innenteil Golf Midi
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4.1.8 Hydraulische Anschlussvarianten

- HINWEIS

VORSICHT!

Bei der Anlage darf keine Nachtabsenkung einge-
stellt werden, da die Anlage dafiir ausgelegt ist im
Winter bei kalten Temperaturen ohne Unterbre-
chung zu laufen.

HINWEIS

Aufgrund der Leistungsregelung des Verdichters
kann die Warmepumpe ohne Pufferspeicher be-
trieben werden.

ACHTUNG!

Bei Verwendung von Einzelraumregelungen oder
einem Fullwasserinhalt unter 100 Litern, bei Heiz-
/Kihlanwendungen und bei Smart Grid Einbin-
dung ist je nach Betriebsweise ein Pufferspeicher
mit 30 bis 50 Liter/kW erforderlich. Ist dieser Puf-
fer nicht vorhanden, muss die Anlage bei It.
Schema 7.1.1 oder 7.2.1 gebaut werden.

- HINWEIS

Bei der Anlage AIR BASIC 416und AIR BASIC 618
wird die Verwendung eines Puffers von mindes-
tens 2001 empfohlen

(z.B.: Ochsner PU200). Samtliche Rohrquer-
schnitte WNA sind gemadR der Nennvolumen-
stréme zu dimensionieren und auszufiihren. Ein-
satzgrenzen gemal Diagramm beachten. Bei Anla-
gen mit Kiihlfunktion ist auf entsprechende Isolie-
rung gegen Kondensat Bildung zu achten.

Fir die Betriebssicherheit ist im Besonderen im
Abtau- bzw. Kihlbetrieb eine ausreichende Di-
mensionierung der hydraulischen Sicherheits-
bzw. Druckhalteeinrichtung erforderlich und ent-
sprechend der Normen einer jahrlichen Kontrolle
zu unterziehen.

Uberschlagig gilt: Filldruck der Anlage bei Heiz-
und Kihlbetrieb [bar] = Vordruck MAG + 0,5 [bar].

A ACHTUNG!

Die mitgelieferten Verschliisse sind nur Transport-
verschlisse.

Sie sind durch geeignete Stopfen zu ersetzen,
wenn der Warmwasser- Vorlauf oder -Ricklauf
nicht verwendet wird!

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx
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4.1.8.1 Variante I:
Heizen / Kiihlen ohne Pufferspeicher ohne Warmwasserbereitung (Innenteil Golf Midi)

Diese Variante zeigt den Anschluss direkt an das
Heizsystem ohne Pufferspeicher. Bei Einzelraumrege-
lung ist diese Variante ohne Puffer NICHT mdglich.

AT

OCHSNER
N

~4
x
\

000

Abbildung 24  Anlagenschema Hydraulik Variante |
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4.1.8.2 Variante la:
Heizen / Kiihlen ohne Pufferspeicher ohne Warmwasserbereitung mit Einzelraumregelung

(Innenteil Golf Midi)

X X Diese Variante zeigt den Anschluss direkt an das
Heizsystem ohne Pufferspeicher bei Einzelraumrege-

o

OCHSNER

Abbildung 25: Anlagenschema Hydraulik Variante la
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4.1.8.3 Variante ll:
Heizen / Kiihlen ohne Puffer mit Warmwasserspeicher (mit ECO-Speicher)

Siehe diesbeziiglich auch Montageanleitung ECO-Speicher

/F\
X X VWNA = 75...100% Vnennwp

1B

[
]
T = - - - -
¥ e Diese Variante zeigt den Anschluss Warmwasserberei-
8 tung an den Eco-Speicher mit 110l mit einer Umschal-
B *j‘ tung auf das Heizungssystem ohne Pufferspeicher.
\
—— |
||
||
iiiiiiiiiiiii 4
1

Abbildung 26: Anlagenschema Hydraulik Variante Il
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4.1.8.4 Variante lla:

Heizen/Kiihlen ohne Warmwasserspeicher (mit Eco-Speicher) und Einzelraumregelung

KX

7T @

Ty

B

Diese Variante zeigt den Anschluss Warmwasserberei-
tung an den Eco-Speicher mit 110l mit einer Umschal-
- tung auf das Heizungssystem ohne Pufferspeicher.

|

|

|

|

|

\

OCHSNER

Diese Variante ist bei einer Einzelraumregelung zu ver-
wenden.

Abbildung 27: Anlagenschema Hydraulik Variante Ila
BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx
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4.1.8.5 Variante lllu:

Heizen und Warmwasserbereitung mit UNIS00

Diese Variante zeigt den Anschluss an einen Pufferspei-
cher, der mit dem Heizungssystem und dem Warmwas-
ser gekoppelt ist. Der Pufferspeicher wird tber das 3-
Wege-Ventil fur Heizen und Warmwasserbereitung un-
terschiedlich beaufschlagt.

Zur Minimierung der Schalthaufigkeit wird insbesondere
bei der AIR BASIC 416 und der AIR BASIC 618 der Be-
trieb mit Warmepumpentrennspeicher empfohlen.

mind. Uni800

X

>

1B

Ol © 0
TRPO

OB © o
TPM

N

OCHSNER

Abbildung 28: Anlagenschema Hydraulik Variante Illu
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Seite 27 von 90



OCHSNER

WARMEPUMPEN

4.1.8.6 Variante IV:
Heizen und Warmwasserbereitung tiber drucklosem Verteilerbalken (kein Kiihlbetrieb moglich)

1B

Diese Variante zeigt die Kombination aus Heizkreis und
Trinkwasserspeicher. Kihlung ist in diesem Fall nicht
maoglich.

OCHSNER

HINWEIS
Reglereinstellung:
Umschaltventil darf im Abtaubetrieb nicht umschalten

Abbildung 29: Anlagenschema Hydraulik Variante IV
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4.1.8.7 Variante V:
Heizen / Kiithlen mit Pufferspeicher mit/ohne Warmwasserspeicher

Diese Variante zeigt die Kombination eines Pufferspei-
chers, der die Warme fir den Heizkreis liefert. Weiteres
wird der Trinkwasserspeicher Uber die Warmepumpe ge-
laden.

Zur Minimierung der Schalthaufigkeit wird insbesondere
bei der AIR BASIC 416 und der AIR BASIC 618 der Be-
trieb mit Warmepumpentrennspeicher empfohlen.

@ o

OCHSNER

HINWEIS
Reglereinstellung:
Umschaltventil darf im Abtaubetrieb nicht umschalten

Abbildung 30:Anlagenschema Hydraulik Variante V
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4.2

Innenteil T200
4.2.1 Geratebeschreibung

Der Pufferspeicher und der Trinkwarmwasserspei-
cher mit Warmedbertrager sind Gbereinander an-
geordnet und kénnen fir die Einbringung vonei-
nander getrennt werden.

Das Gerat ist im Kunststoff-Mantel geschaumt und
mit einer abnehmbaren Frontverkleidung ausge-
stattet. Mit der Warmepumpe wird das Gerat hyd-
raulisch und elektrisch verbunden. Alle hydrauli-
schen Anschlisse sind nach oben ausgefihrt.
Neben dem Trinkwarmwasserspeicher und dem
Pufferspeicher sind weitere Systemkomponenten
integriert:

Warmepumpen-Manager,

Speicherladepumpe,

hocheffiziente Umwalzpumpe fiir einen direkten
Heizkreis, Multifunktionsgruppe mit Sicherheits-
ventil und 3-Wege-Umschaltventil, Not-/Zusatz-
heizung fiir den monoenergetischen Betrieb

Hydraulisches Schema:

O 00 N O U B WN -

e e
w N Rk O

10 11 12 9

Warmepumpe
HeiBRgas

Flussigkeit
Pufferladepumpe
Multifunktionsbaugruppe
Magnesium-Anode
Kabeldurchfihrung
Entleerungshahn
Heizkreis

Zirkulation

Kaltwasser
Warmwasser
Verbindungsschlauche

Abbildung 31: Hydraulikschema T200
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4.2.1.1 Trinkwarmwasserspeicher

Der Stahlbehalter ist innen mit Spezial-Direktemail
und einer Signalanode ausgeriistet. Die Anode mit
Verbrauchsanzeige ist ein Schutz des Behalterin-
neren vor Korrosion.

Das von der Warmepumpe erwdrmte Heizungs-
wasser wird durch einen Warmedlbertrager im
Trinkwarmwasserspeicher gepumpt. Der Warme-
Ubertrager gibt die dabei aufgenommene Warme
an das Trinkwasser ab. Der integrierte Warme-
pumpen-Manager steuert die Trinkwasser-Erwar-
mung auf die gewlinschte Temperatur.

4.2.1.2 Pufferspeicher

Der Stahlbehilter dient der hydraulischen Ent-
kopplung der Volumenstrome von Warmepumpe
und Heizkreis. Das von der Warmepumpe er-
warmte Heizungswasser wird durch die Speicher-
lade- pumpe in den Pufferspeicher transportiert.
Bei Anforderung wird das Heizungswasser mit der
integrierten Heizkreis-Umwalzpumpe dem Heiz-
kreis zugefihrt.

4.2.1.3 Warmepumpen-Manager (OTE)
Die Regelung der Anlage erfolgt Gber den inte-
grierten Warmepumpen-Manager OTE3. Bezug-
lich der Einstellmoglichkeiten beachten Sie die Be-
dienungsanleitung der Regelung.

4.2.1.4 Multifunktionsgruppe (MFG)

Die Multifunktionsgruppe schaltet zwischen Heiz-
kreis und Trinkwasser-Erwdarmung um. Weiters
beinhaltet es das Sicherheitsventil, einen Entlif-
ter, den Volumenstromsensor und die E-Nothei-
zung.

4.2.1.5 Beipack
Im Inneren des MULTI TOWERs neben den beiden
Pumpen finden Sie folgende Bauteile beigepackt:
- AuBentemperatursensor
- StellfiRe
- Ablaufschlauch
- Bedienungsanleitung

Dichtungen fuir den hydraulischen Anschluss (Heiz-
kreis-VL, Heizkreis-RL, Kaltwasser, Warmwasser)
sind direkt bei den Anschliissen angebracht.

4.2.2 Hauptkomponenten
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1 Magnesiumanode

2 Entliftungsventil (MFG)

3 Elektrische Zusatzheizung 8,8 kW (MFG)
4 Sicherheitsventil (MFG)

5 3-Wege-Umschaltventil (MFG)

6 Elektrischer Anschluss

7 Kabeldurchfihrungen

8 Wartungsflansch

9 Entleerhahn

10 Pufferspeicher (100 I)

11 Entleerhahn

12 Heizkreispumpe

13 Pufferladepumpe

14 Warmwasserspeicher (168 I)

15 Kondensator (Plattenwarmetauscher)
16 Sicherheitstemperaturbegrenzer (MFG)
17  Entluftungsventil

Abbildung 32: Hauptkomponenten Innenteil T200
4.2.3 Installation

4.2.3.1 Montageort

ACHTUNG
A Stellen Sie das Gerat nicht in Feucht-
rdumen auf!

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

Montieren Sie das Gerat in einem frostfreien und
trockenen Raum in der Nahe der Entnahmestelle.
Um Leitungsverluste zu reduzieren, halten Sie den
Abstand zwischen Gerdat und Warmepumpe ge-
ring.

Achten Sie auf eine ausreichende Tragfahigkeit
und Ebenheit des FuBbodens (Gewicht siehe Kapi-
tel ,Technische Daten / Datentabelle”). Der Raum
darf nicht durch Staub, Gase oder Dampfe explosi-
onsgefahrdet sein.

Wenn Sie das Gerat in einem Heizraum zusammen
mit anderen Heizgeraten aufstellen, stellen Sie si-
cher, dass der Betrieb der anderen Heizgerate
nicht beeintrachtigt wird.

Mindestabstdnde:

=400

[1 .l

=

N
o
i

2500 2100
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NN

2800

7
Abbildung 33: Mindestabstande T200

4.2.3.2 Dimension und Anschluss

Die seitlichen Mindestabstinde konnen nach
A rechts oder links getauscht werden.

II §8%% 1 & | ikl | 339 254
c06
@)
@\\@ | :
— q 3 \\@ - . )
e
* 85
89| |
= 1— N
803 . 344
856

el
e02
e50
e51
c01
c06
cl10
cl2

Heizkeis-Vorlauf 1“ Uberwurfmutter flachdich-
Heizkeis-Rucklauf 1 Uberwurfmutter flach-
HeiRgasleitung

Flussigkeitsleitung

Kaltwasser-Zulauf 1 Uberwurfmutter flach-
Warmwasser Auslauf 1* Uberwurfmutter flach-
Zirkulation 12mm Kupfer

Sicherheitsventil Ablauf

Abbildung 34: Dimension und Anschluss
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4.2.3.3 Transport und Einbringung

- Schrauben Sie die 4 Schrauben an der
Einwegpalette heraus.

Abbildung 35: Ldsen der Befestigungsschraube

- Kippen Sie das Gerat an und schrauben
Sie die beiliegenden 4 StellfilRe ein.
- Heben Sie das Gerat von der Palette

Falls enge Tlren oder Gange die Einbringung be-
hindern, kdnnen Sie den oberen vom unteren Ge-
rateteil trennen wie in den folgenden Kapiteln be-
schrieben.

Frontverkleidung demontieren:

- Entfernen Sie die Schraube oben in der
Mitte des Gerates.

- Haken Sie die Frontverkleidung nach
oben aus.

- Ziehen Sie den Stecker der Bedieneinheit
und die Erdung der Frontblende ab.

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

Frontverkleidung montieren

Montieren Sie die Frontverkleidung in umgekehr-
ter Reihenfolge.

Gerateteile trennen:

Abbildung 36: Fuhler aus Pufferspeicher ziehen

- Ziehen Sie den Fihler am Pufferspeicher her-
aus.

- Losen Sie das Fuhlerkabel aus der Fihrungs-
nut im Dammelement

Abbildung 37: L&sen der Steckverbinder

- Losen Sie die Steckverbinder der 4 hydrauli-
schen Anschlisse. Ziehen Sie dazu die Feder-
klemmen mit einem Schraubendreher bis zum
Anschlag heraus.

- Ziehen Sie die hydraulischen Anschliisse nach
vorn ab.
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Abbildung 38: Entnahme der Hydraulikschlauche

- Entnehmen Sie die 4 Hydraulikschlauche und
das Dammelement.

®
—
a)

;
\

Abbildung 39: L&sen der Verbindungsschrauben

- Losen Sie die 4 Schrauben an den Laschen
vorne am Gerat.

22

“‘/

Abbildung 40: Trennen der Gerateteile 1

- Ziehen Sie den oberen Geréteteil nach vorne.
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Abbildung 41: Trennen der Geréteteile 2

- Kippen Sie den oberen Gerateteil nach hinten.
Nutzen Sie die Griffschiene fiir besseren Halt
beim Transport.

Abbildung 42: Abstellen Oberteil T200

- Stellen Sie den oberen Gerateteil auf einer Un-
terlage ab, um Beschadigungen zu vermeiden.

Gerdteteile zusammenfiigen:

Flgen Sie die Gerateteile in umgekehrter Reihen-
folge zusammen.

Die Positionierungshilfen und die Markierung
durch eine gestrichelte Linie erleichtern das Ein-
schieben des oberen Gerateteils in die Fiihrung
am unteren Gerateteil.
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Abbildung 43: Zusammenfiigen der Gerateteile 1

Griffschiene

FUhrungsbolzen

gestrichelte Linie (Perforation im Blech)
Fihrungsnut

Positionierungshilfe

a b wWwN PR

Abbildung 44: Positionierungshilfe

1 gestrichelte Linie (Perforation im Blech)

- Stellen Sie den oberen Gerateteil an der
gestrichelten Linie auf den unteren Gera-
teteil.
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Abbildung 45: Zusammenfiigen der Geréateteile 2

- Schieben Sie den oberen Gerateteil nach
hinten, bis er blindig zum unteren Gera-
teteil ist. Wenn Sie die Gerateteile kor-
rekt zusammenfiigen, ist die Endposition
durch Flhrungsnut und Fiihrungsbolzen
vorgegeben.

- Befestigen Sie die Laschen vorn am Ge-
rat.

- Montieren Sie das Ddmmelement und die
4 Hydraulikschlauche.

- Montieren Sie die Steckverbinder der 4
hydraulischen Anschliissen. Achten Sie
darauf, dass die Federklemmen einras-
ten.

- Stecken Sie den Fiihler am Pufferspeicher
ein.

- Verlegen Sie das Fiihlerkabel in der dafir
vorgesehenen Flihrungsnut im Dammele-
ment.
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4.2.3.4 Sicherheitsventil
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Abbildung 46: Ablaufschlauch Sicherheitsventil

1 Ablaufleitung
2 Befestigung
3 Abfluss

Dimensionieren Sie den Ablaufschlauch
so, dass bei voll ge6ffnetem Sicherheits-
ventil das Wasser ungehindert ablaufen
kann.

Stellen Sie sicher, dass der Ablauf-
schlauch des Sicherheitsventils zur Atmo-
sphére geoffnet ist.

Verlegen Sie den Ablaufschlauch des Si-
cherheitsventils mit einem stetigen Ge-
falle zum Abfluss.

Befestigen Sie den Ablaufschlauch, um
Schlauchbewegungen bei moéglichem
Wasseraustritt zu verhindern.

4.2.3.5 Trinkwarmwasser-Anschluss und

Sicherheitsgruppe

A

ACHTUNG

Der maximal zuldssige Druck darf nicht
Uberschritten werden. (siehe Techni-
sche Daten)
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ACHTUNG
Das Gerat muss mit Druck-Armaturen
betrieben werden.

A

Kaltwasserleitung:
Als Werkstoffe sind feuerverzinkter Stahl, Edel-
stahl, Kupfer und Kunststoff zugelassen.

ACHTUNG
Ein Sicherheitsventil ist erforderlich.

Warmwasserleitung
Als Werkstoffe sind Edelstahl, Kupfer und Kunst-
stoff zugelassen.

Anschluss:

- Splilen Sie die Rohrleitungen gut durch.

- Montieren Sie die Warmwasser-Auslauf-
leitung und die Kaltwasser-Zulaufleitung.
(siehe Technische Daten / MaRe und An-
schliisse)

- Installieren Sie ein baumustergepriftes Si-
cherheitsventil in der Kaltwasser-Zulauf-
leitung. Beachten Sie dabei, dass Sie in Ab-
hangigkeit von dem Versorgungsdruck
eventuell zusatzlich ein Druckminderungs-
ventil benodtigen.

- Dimensionieren Sie die Ablaufleitung so,
dass bei voll geéffnetem Sicherheitsventil
das Wasser ungehindert ablaufen kann.

- Die Ablauféffnung des Sicherheitsventils
muss zu Atmosphdre gedffnet bleiben.

- Verlegen Sie die Ablaufleitung des Sicher-
heitsventils mit einem stetigen Gefille.
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4.2.3.6 Anlage befillen

Heizungsanlage befiillen:

Abbildung 47: Heizungsanlage befiillen

- Befllen Sie die Heizungsanlage Uber das
Entleerungsventil.
- EntlGften Sie das Rohrleitungssystem.

HINWEIS

Zur einfacheren Befiillung ist das

3-Wege-Umschaltventil  (Multifunkti-

onsbaugruppe) ab Werk in einer fir die

Beflllung geeigneten Ventilstellung.

Das Kabel vom Umschaltventil zum

OTE-Regler ist ab Werk abgesteckt.

= Stecken Sie nach erfolgreichem Be-
fillen der Anlage die Stecker
PIN3/N/PE und PIN4/N/PE am
OTE-Regler an.

Trinkwarmwasser-Speicher befiillen:

- Befillen Sie den Trinkwarmwasser-Spei-
cher lGber den Kaltwasser-Anschluss.

- Offnen Sie alle nachgeschalteten Entnah-
meventile so lange, bis das Gerat gefillt
und der Leitungsnetz luftfrei ist.

- Stellen Sie die Durchflussmenge ein. Be-
achten Sie dabei, die maximal zuldssige
Durchflussmenge bei voll gedffneter Ar-
matur (siehe Technische Daten). Reduzie-
ren Sie ggf. die Durchflussmenge an der
Drossel der Sicherheitsgruppe.

- Fihren Sie eine Dichtheitskontrolle durch.

- Prifen Sie das Sicherheitsventil.
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4.2.3.7 Anlage entluften

- Offnen Sie zum Entliiften voriibergehend das
Entliftungsventil (1) auf der Multifunktions-
baugruppe.

Eine weitere Moglichkeit zum Entliften befindet

sich unter der oberen Gerateverkleidung.

- Entfernen Sie die obere Gerateverkleidung

- Entfernen Sie das darunterliegende Isolie-
rungsmaterial.

- Offnen Sie zum Entliiften voriibergehend das
Entliftungsventil (2).

-ACHTUNG
A -SchlieBen Sie die Entliiftungsventile
wieder nach dem Entluften.

4.2.4 Verwendung T200 mit gemisch-
tem Heizkreis

Um das Innenteil T200 mit einem gemischten
Heizkreis verwenden zu kdnnen, muss die interne
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Heizkreispumpe durch ein Passstiick ersetzt wer-
den.

Position der Heizkreispumpe:
Die Heizkreispumpe ist die linke der beiden Pum-
pen im oberen Teil des T200.

Passstiick:

Das Passstiick muss folgende Dimensionen haben:
- Anschlisse 2 x 1%2" AG, flachdichtend
- Lange 180 mm
- Nennweite DN 25 (1")

Das Passstiick ist bei OCHSNER als Zubehor mit der
Artikelnummer 914383 erhaltlich.

AnschlieBend kann der Heizkreis (oder auch meh-
rere) extern aufgebaut werden.

Die Komponenten des Mischkreises sind an fol-
genden Anschliissen an der Regelung anzuschlie-
Ben:

- Mischer: PIN 15/16/N/PE

- Mischkreisfihler: PIN 43/GND

- Mischkreispumpe: PIN 8/N/PE

Es ist eine Neu-Inbetriebnahme der Regelung mit
Heizkreis 2 in gemischter Ausfiihrung durchzufiih-

ren.

Ist mehr als ein Mischkreis erforderlich, ist ein Zu-
satzmodul (Best.-Nr. 290197) notwendig.

4.2.5 Kuhlen mit T200

Mit dem Innenteil T200 ist nur sanfte Kiihlung bis
zu einer Vorlauftemperatur von 18°C erlaubt!!!

4.2.6 Elektrischer Anschluss T200

Anschluss Elektrik:
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Abbildung 48: Anschluss Elektrik T200

Der Anschlusskasten des Gerates befindet sich
hinter der Frontblende.

Abbildung 49: Kabeldurchfihrung Innenteil T200

- Fihren Sie alle Netzanschluss- und Fihler-
leitungen durch die Kabeldurchfiihrung in
das Gerat hinein.

- Beachten Sie die Vorschriften und Hin-
weise im Kapitel 6 Elektrischer Anschluss.
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Abbildung 50: Anschlussklemmen Innenteil T200

OTE-Pin Beschreibung

8 Heizkreispumpe 2, gemischt
(HKP 2)

15/16 Mischerventil Heizkreis (MVH)

41/42 Bedienteile (eBus)

43 Mischerfiihler (TMK)

44 AuBentemperaturfihler (TA)

55 Sollwertvorgabe Gebdudeleit-
technik (GLT)

4.2.7 Wartung T200

ACHTUNG
Trennen Sie vor allen Arbeiten das Ge-
rat allpolig von der Netzspannung.

A

Pufferspeicher entleeren:

Abbildung 51:

Pufferspeicher entleeren

- Entleeren Sie den Pufferspeicher liber das
Entleerungsventil.

Trinkwarmwasser-Speicher entleeren:

ACHTUNG Verbrennung

Beim Entleeren des Trinkwarmwasser-
Speichers kann heiBes Wasser austre-
ten.

A

- SchlieRen Sie das Absperrventil in der Kalt-
wasser-Zulaufleitung

- Offnen Sie die Warmwasserventile aller
Entnahmestellen.
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Abbildung 52: Trinkwarmwasser-Speicher entleeren

- Entleeren Sie den Trinkwasserspeicher
Uber das Entleerungsventil.

Trinkwarmwasser-Speicher reinigen und entkal-
ken:

ACHTUNG
A Verwenden Sie keine Entkalkungs-
pumpe und keine Entkalkungsmittel

flr die Reinigung des Speichers.

- Reinigen Sie das Gerat liber den Revisions-
flansch.

- Anzugsdrehmoment der Flanschschrau-
ben siehe Technische Daten.

Signalanode:

Abbildung 53: Signalanode Trinkwarmwasser-Speicher T200

1 weil} = Anode ok
2 rot = Kontrolle vom Fachhandwerker notwendig

- Tauschen Sie die Signalanode aus, wenn
sie verbraucht ist.

4.2.8 Warmwasserbereitung

HINWEIS
Bei den Maschinen AIR BASIC 416 T200 und AIR
BASIC 618 T200 fiihren Einstellungen von Warm-
wasser-Temperaturen lber 50°C zu héheren Be-
triebskosten.

ACHTUNG!

A Wenn die Verbrauchsanzeige von der
weillen auf eine rote Farbung umge-
schlagen ist, lassen Sie die Signalanode

von einem Fachhandwerker kontrollie-
ren und ggf. austauschen.

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

Seite 41 von 90




OCHSNER

WARMEPUMPEN

5 Kéaltemittelleitungen

WARNUNG

A

einem

Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von
zugelassenen und entspre-

chend zertifizierten Fachhandwerker
durchgefihrt werden.
- Tragen Sie beim Umgang mit Kal-
temittel geeignete Handschuhe,
Schutzkleidung und eine geeig-
nete Schutzbrille.

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

Einheit | AIRBASIC 109 | AIRBASIC211 | AIRBAISC416 | AIR BASIC 618
max. Lange m <20 <20 <20 <20
max. Hohenunterschied m 10 15 15 15
Kaltemittel R410a R410 a R410 a R410 a
Fillmenge kg 1.2 2.15 2.95 2.95
nachzufiillende  Menge
bei Leitungslangen>12m| g/m 20 60 60 60
bis <20 m
max. Betriebsdruck bar 43 43 43 43
HeiBRgasleitung mm 12 16 16 16
FlUssigkeitsleitung mm 6 10 10 10

Tabelle 2: Kaltemittelleitungen
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Abbildung 54: Verlegung Kaltemittelleitung
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5.1 Anschluss AufReneinheit

- HINWEIS

Bei nicht fachgerechter Installation des Gerates,
der Kaltemittelleitungen, der Rohrbefestigungen
und der Mauerdurchfiihrungen kann es zur Uber-
tragung von Koérperschall auf das Gebaude kom-
men.

- Sorgen Sie fur eine koérperschallddmmende
Rohrbefestigung der Kéltemittelleitungen. Der
ausfuihrende Anlagenerrichter tragt hierfur die
Verantwortung.

- Verlegen Sie die Kiltemittelleitungen nicht in
einem vermauerten Uberschubrohr. Durch den
sich bildenden Resonanzkérper ist eine Schalli-
bertragung auf den Wohnraum, bei der Verwen-
dung von vermauerten Uberschubrohren unver-
meidbar.

- Verwenden Sie bei senkrechter Montage der
Kaltemittelleitungen entkoppelter Kalterohrschel-
len. Der Abstand zwischen den Kalterohrschellen
darf maximal 1,25 m betragen.

A ACHTUNG

Bei diinnwandigen Rohren besteht Berstgefahr.
—>Verwenden Sie ausschlieBlich fir Kaltemittel
geeignete Kupferleitungen (EN 12735-2).

ACHTUNG
A Schmutz und Verunreinigungen in den

Rohren kdnnen zu einem verstopften

Expansionsventil oder zu einem Ver-

dichterschaden flihren.

Durch unsachgemaRes oder friihzeiti-

ges Offnen der Rohranschliisse kénnen

Schmutz und Feuchtigkeit in den Kalte-

kreis gelangen.

=>» Verwenden Sie ausschlieBlich fir
Kaltemittel geeignete Kupferlei-
tungen (EN 12735-1).

=>» Offnen Sie die Anschliisse am In-
nenteil und am AuRBenteil nicht.

=>» Sorgen Sie daftir, dass kein
Schmutz in die Kaltemittelleitun-
gen gelangt.

Die Kaltemittelleitungen sind feuchtigkeitsbestan-
dig und diffusionsdicht zu démmen!
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Der kaltetechnische Anschluss der AuBeneinheit
erfolgt Gber Kaltemittelrohre. Fa. OCHSNER emp-
fiehlt die mitgelieferten L6t-Bordelverschraubun-
gen zu verwenden. Falls diese im Lieferumfang
nicht enthalten sind, werden diese durch den Kun-
dendienst bei der Inbetriebnahme mitgebracht.

) S—

Abbildung 55: Ansicht L6t-Bordelverschraubung

Die mitgelieferten Lo6t-Bordelverschraubungen
bieten eine hohere Dichtheit als vor Ort gefer-
tigte Bordel.

Leckrate < 1g/Jahr

A ACHTUNG

Der OCHSNER Kundendienst Gbernimmt im Zuge
der Inbetriebnahme die professionelle Verlétung
der Bordelverschraubungen.
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Die Schrauben mit folgenden Drehmomenten
festziehen:

Drehmomente zum Festziehen der
Lot-Bordelverschraubungen
Leitung Anschluss | Drehmoment
Flussigkeitsleitung | ,
UNF 20 Nm
@ 1/4“~6 mm /e
FlUssigkeitsleit
u55|% eitsleitung % UNE 30 Nm
@ 3/8“~10 mm
Heillgasleitung
B % UNF 60 Nm
@ %“~12 mm
HeiRgasleit
elegasiertung %UNF | 70 Nm
@ %“ ~16 mm
Tabelle 3: Drehmomente der L6t-Boérdelverschraubung

- HINWEIS

Verlege Arbeiten der Kaltemittelrohre werden ge-
sondert in Rechnung gestellt.

Vorgehensweise bei NICHT-Verwendung der mit-
gelieferten L6t-Bérdelverschraubungen

Schritt 1 von 3:

Muttern von den Anschliissen A (HeilRgasleitung)
und B (FlUssigkeitsleitung) der Kaltemittelleitun-
gen abschrauben.

A ACHTUNG

In die Kupferrohre diirfen keine Verschmutzungen
(z.B. Metallspdne) oder Feuchtigkeit gelangen.
Deshalb die Rohroffnungen nach unten halten und
verschlieRen.

f@c/—./
Q@

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

Seite 45 von 90



OCHSNER

WARMEPUMPEN

Schritt 2 von 3
Die Rohrenden bordeln. Die Rohrenden miissen
vor der Bordelung entgratet werden!

Schritt 3von 3

VA

/;

Gebordelte Rohre aufstecken (C) und anschrau-
ben.

©

Abbildung 56: Verbindung der Bordelverschraubung

5.2 Anschluss Innenteil

Fhvy

NEE

Abbildung 58: Ansicht Innenteil T200

Die Verlotung erfolgt im Zuge der Inbetriebnahme
vom Kundendienst.

Die kéltetechnischen Anschlisse befinden sich auf
der Oberseite des Innenteiles. Von dieser Stelle
werden sie bei der Inbetriebnahme vom Kunden-
dienst verlotet. Diese Leitungen sollten nicht ge-
bogen werden. Die Leitungen, vom AuRenteil
kommend, sollten zum Verbinden hingebogen
werden.

- HINWEIS

Die Kaltemittelleitungen sind Warme- und
Dampfdiffusionsdicht zu ddmmen.

deles

DS ISNIER!

Abbildung 57: Ansicht Innenteil Golf Midi
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5.3 Dichtheitsprufung
Die Dichtheitsprifung wird im Zuge der Inbetrieb-

nahme vom OCHSNER Kundendienst durchgefiihrt
und protokolliert.
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6 Elektrischer Anschluss

A ACHTUNG

Ein langer andauernder Betrieb eines Drehstro-

mantriebes (Verdichter, Pumpen, Ventilatoren)

Uber eine Drehstromversorgung mit falscher Pha-

senlage beschadigt den Antrieb.

- Stellen Sie sicher, dass samtliche Drehstro-
mantriebe an eine Drehstromversorgung mit
Rechtsdrehfeld angeklemmt werden.

6.1 Kabelquerschnitte/ geschirmte
Leitung

Die Auswahl der Kabel ist unter Beriicksichtigung
der Leistung und der Kabellange vom Elektroin-
stallateur vorzunehmen. Fiir die Verkabelung der
Sensoren und Aktoren sind handelsibliche mehr-
drahtige Aderleitungen zu verwenden. Folgende
Richtlinien sind zu beachten:

min. Quer-
schnitt

Position

Anschlussleitungen 220-240VAC
(Pumpen, Stellantriebe) An-
schlussleitungen immer nach den | 1.5 mm?
ortlichen Gegebenheiten dimensi-
onieren

Fiihlerleitungen: (AuRenfihler,
etc.) Fuhlerleitungen missen im-
mer getrennt (min. 20 cm) von
240V/400V  Leitungen gefiihrt | 1.0 mm?
werden.

Die max. Leitungslange darf 50 m
nicht Gberschreiten.

ACHTUNG:

Fur Schaden, welche durch unzu-
reichenden Schutz gegen Elektro-
emission verursacht werden,
Ubernimmt OCHSNER keine Haf-
tung.

Tabelle 4: Leitungsquerschnitte

6.2 EVU Steuerkontakt

Bei Tarifschaltungen (unterbrochene Strom-liefe-
rung) wird die Warmepumpe durch den EVU vo-
ribergehend abgeschaltet. Dafiir ist ein Steuer-
eingang (Bugel an Klemme EVU, Klemmleiste) am
Regler vorgesehen. Bei einer Tarifumschaltung im
Zahler (Nachttarif), darf der EVU Kontakt nicht
ausgefiihrt werden. Bei der Abschaltung durch
den Tarifschitz (verplombt durch den EVU, baus-
eits eingebaut) wird die Stromversorgung der
Warmepumpe weggeschaltet. Der Meldekontakt
flir die Warmepumpe muss Uiber den Hilfskontakt
des Tarifschiitzes ausgefiihrt werden.

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

Ist in der Anlage ein bauseitiger Sicherheitstempe-
raturbegrenzer verbaut, so kann dieser auf den
Kontakt STB an der Klemmleiste angeschlossen
werden. Dieser schaltet die Forderpumpe ab. Dies
gilt nur flr die hydraulische Anschlussvariante 7.1
und 7.2. Bei allen anderen Varianten muss der STB
direkt die Stromversorgung der bauseitigen Heiz-
kreispumpe unterbrechen.

Busleitungen (eBus z.B.: Raum-
fernbedienungen, Zusatzmodule,
Busverbindung bei Kaskaden, etc.)
missen immer in geschirmter
Ausfiihrung verlegt werden. Der

0,8 2
Schirm ist nur einmal zu erden 2> mm

an der Warmepumpe an PE.

OCHSNER empfiehlt folgende -

handelstibliche Leitung:

Y(ST)Y) 2x2x0.8

- HINWEIS

Es sind Mindestabstdande zwischen Fihlerleitun-
gen und 240V/400V einzuhalten. Ist dies nicht
moglich, sind geschirmte Leitungen zu verwen-
den. Die Schirmung hat an der Warmepumpe an
PE zu erfolgen. Dies ist vor allem bei der Verkabe-
lung des AuRRenfiihlers zu beriicksichtigen. Samtli-
che Kabel/Leitungen sind flexibel auszufiihren
(Olflex)!
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- HINWEIS

Hinweis Netzanschluss Osterreich:

Die AIR BASIC ist mit einem einphasigen Umrichter
> 1,3 kVA ausgestattet. GemaR TAEV, Teil Ill bzw.
TOR Teil D1 ist der Betrieb dieser Gerate erst nach
schriftlicher Zustimmung des Netzbetreibers zu-
lassig. Die Zustimmung ist durch einen Elektro-
techniker einzuholen. Der Betreiber nicht gemel-
deter Gerate kdnnte zur AulRerbetriebnahme der
Anlage veranlasst werden bzw. fir allféllige Scha-
den und Kosten, die dem Netz-betreiber oder an-
deren Netzteilnehmern entstehen, haftbar ge-
macht werden.
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6.3 Verkabelungsplane
6.3.1 AIR BASIC 109

LEGENDE:

A) Klemmkasten AulReneinheit
B) Inneneinheit
C) Zahlerverteiler

1) Versorgung AuReneinheit
1x 220-240VAC 50Hz /N/PE
2) EVU Leitung (den werksseitig geklemmten BU-
gel entfernen)
3) Steuerleitung 240VAC
4) Versorgung des integrierten 5,9 kW E-Stabes
5) Busverbindung zwischen Innen- und AuBen-
einheit, Schirm ist beidseitig aufzulegen!
6) AuRenfiihler
7) Var.A: Zusatzheizung mit Versorgung 3~
8) Var.B: Zusatzheizung mit Versorgung 1~

Absicherung von 1 mittels C16A Sicherung.
Absicherung von 4 mittels B16A Sicherung.

Bei Tarifabschaltungen durch den EVU (Energie-
Versorgungs-Unternehmen) den Meldekontakt
immer ausfiihren!

=
s
w5 _l_J
4 1 N0 LN
7z
|
7 =
2
7 T?x! ——
7 |
z
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L | |_®
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@ @ ©)] @
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" i |
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Verkabelung bei A) mit 50cm Uberlange vorse-
hen. Dies ermdoglicht die Abnahme der Schalt-
platte und somit die Wartbarkeit.

Abbildung 59:Verkabelungsschema AIR BASIC 109

Samtliche Kabel/Leitungen flexibel ausfiihren (OLFLEX).

ACHTUNG Prinzipschema: Schema enthilt nicht alle zur Installation/Montage erforderlichen Armatu-
ren/Sicherheitsorgane/Komponenten. Anlage nach einschlagigen Normen und 6rtlichen Richtlinien

ausfihren!
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HINWEIS

Alle Leitungen sind nach o6rtlichen Gegebenhei-
ten vom Elektroinstallationsunternehmen zu
dimensionieren.
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6.3.2 AIR BASIC 109 unterbrechbarer Tarif
(unterbrechbare Versorgung Innenteil iber AuRenteil bei

2 getrennte Fl)
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Abbildung 60: Verkabelungsschema AIR BASIC 109 (unterbrechbare Versorgung)

Samtliche Kabel/Leitungen flexibel ausfiihren (OLFLEX).
ACHTUNG Prinzipschema: Schema enthilt nicht alle zur Installation/Montage erforderlichen Arma-
turen/Sicherheitsorgane/Komponenten. Anlage nach einschlagigen Normen und 6rtlichen Richtli-
nien ausfiihren!
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LEGENDE:

A) Klemmkasten AulReneinheit
B) Inneneinheit
C) Zahlerverteiler

1) Versorgung AuReneinheit

1x 220-240VAC 50Hz /N/PE

2) EVU Leitung, (den werksseitig geklemmten Bi-
gel entfernen)

3) Steuerleitung 240 V

4) Versorgung des integrierten 5,9 kW E-Stabes
5) Busverbindung zwischen Innen- und AuRen-
einheit, Schirm ist beidseitig aufzulegen!

6) AuRenfiihler

7) Var.A: Zusatzheizung mit Versorgung 3~

8) Var.B: Zusatzheizung mit Versorgung 1~

Absicherung von 1 mittels C16A Sicherung.
Absicherung von 4 mittels B16A Sicherung.

Bei Tarifabschaltungen durch den EVU (Energie-
Versorgungs-Unternehmen) den Meldekontakt
immer ausfihren!

Verkabelung bei A mit 50cm Uberlange vorse-
hen. Dies ermoglicht die Abnahme der Schalt-
platte und somit die Wartbarkeit.

HINWEIS

Alle Leitungen sind nach o6rtlichen Gegebenhei-
ten vom Elektroinstallationsunternehmen zu
dimensionieren.
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6.3.3 AIRBASIC 211
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Abbildung 61:Verkabelungsschema AIR BASIC 211

Samtliche Kabel/Leitungen flexibel ausfiihren (OLFLEX).

ACHTUNG Prinzipschema: Schema enthilt nicht alle zur Installation/Montage erforderlichen Armatu-
ren/Sicherheitsorgane/Komponenten. Anlage nach einschlagigen Normen und 6rtlichen Richtlinien
ausfuhren!
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LEGENDE:

A) Klemmkasten AulReneinheit
B) Inneneinheit
C) Zahlerverteiler

1) Versorgung AuReneinheit

1x 220-240VAC 50Hz /N/PE

2) EVU Leitung (den werksseitig geklemmten Bii-
gel entfernen)

3) Steuerleitung 240 V

4) Versorgung des integrierten 8,8 kW E-Stabes
5) Busverbindung zwischen Innen- und AuRen-
einheit,

Schirm ist beidseitig aufzulegen!

6) AuRenfiihler

7) Var.A: Zusatzheizung mit Versorgung 3~

8) Var.B: Zusatzheizung mit Versorgung 1~

Absicherung von 1 mittels C16A Sicherung.
Absicherung von 4 mittels B16A Sicherung.

Bei Tarifabschaltungen durch den EVU (Energie-
Versorgungs-Unternehmen) den Meldekontakt
immer ausfiihren!

Verkabelung bei A) mit 50cm Uberldnge vorse-
hen. Dies ermoglicht die Abnahme der Schalt-
platte und somit die Wartbarkeit.

HINWEIS

Alle Leitungen sind nach o6rtlichen Gegebenhei-
ten vom Elektroinstallationsunternehmen zu di-
mensionieren.
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6.3.4 AIR BASIC 211 unterbrechbarer Tarif
(unterbrechbare Versorgung Innenteil iiber Auenteil

bei 2 getrennte Fl)

/
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OCHSNER
hIR 211 C BASIC V.

LEGENDE:

A) Klemmkasten AuReneinheit
B) Inneneinheit
C) Zahlerverteiler

1)Versorgung AuBeneinheit

1x 220-240VAC 50Hz /N/PE

2) EVU Leitung, (den werksseitig geklemmten Bi-
gel entfernen)

3) Steuerleitung 240 V

4) Versorgung des integrierten 8,8 kW E-Stabes
5) Busverbindung zwischen Innen- und AuBenein-
heit,

Schirm ist beidseitig aufzulegen!

6) AuRenfiihler

7) Var.A: Zusatzheizung mit Versorgung 3~

8) Var.B: Zusatzheizung mit Versorgung 1~

Absicherung von 1 mittels C16A Sicherung.
Absicherung von 4 mittels B16A Sicherung

|
\
|
Nax15 \3x15 s
|
©) @

|
\
\

\ Var A: 3x 380-400V|
220V-240/ | Var B: 3x 220-240v+
50Hz | /N /50Hz

1x220-240V/N/PE

Abbildung 62: Verkabelungsschema AIR BASIC 211 (unterbrechbare Versorgung Innenteil Gber AuRenteil)

Samtliche Kabel/Leitungen flexibel ausfiihren (OLFLEX).

ACHTUNG Prinzipschema: Schema enthilt nicht alle zur Installation/Montage erforderlichen Armatu-
ren/Sicherheitsorgane/Komponenten. Anlage nach einschlagigen Normen und 6rtlichen Richtlinien
ausfiihren!
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Bei Tarifabschaltungen durch den EVU (Energie-
Versorgungs-Unternehmen) den Meldekontakt
immer ausfihren!

Verkabelung bei A mit 50cm Uberlange vorsehen.
Dies ermoglicht die Abnahme der Schaltplatte
und

somit die Wartbarkeit.

HINWEIS

Alle Leitungen sind nach 6rtlichen Gegebenheiten
vom Elektroinstallationsunternehmen zu
dimensionieren.
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6.3.5 AIR BASIC 416
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LEGENDE:

A) Klemmkasten AuReneinheit
B) Inneneinheit
C) Zahlerverteiler

1)Versorgung AuBeneinheit

3x380-400VAC 50Hz /N/PE

2) EVU Leitung (den werksseitig geklemmten Bigel
entfernen)

3) Steuerleitung 220-240 V

4) Versorgung des integrierten 8,8 kW E-Stabes
5) Busverbindung zwischen Innen- und AuBenein-
heit,

Schirm ist beidseitig aufzulegen!

6) AuRenfiihler

7) Var.A: Zusatzheizung mit Versorgung 3~

8) Var.B: Zusatzheizung mit Versorgung 1~

Absicherung von 1 mittels C20A Sicherung.
Absicherung von 4 mittels B16A Sicherung.

\I\5x2.5

| |

® @

| |

| I

| Var A: 3x 380-400V
220-240V/ | Var B: 3x 220-240V.

3x380-400V/N/PE 50Hz I

Bei Tarifabschaltungen durch den EVU (Energie-
Versorgungs-Unternehmen) den Meldekontakt
immer ausfuhren!

Abbildung 63: Verkabelungsschema AIR BASIC 416

Samtliche Kabel/Leitungen flexibel ausfiihren (OLFLEX).

ACHTUNG Prinzipschema: Schema enthilt nicht alle zur Installation/Montage erforderlichen Armatu-
ren/Sicherheitsorgane/Komponenten. Anlage nach einschlagigen Normen und 6rtlichen Richtlinien

ausfuhren!
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Verkabelung bei A) mit 50cm Uberlange vorsehen.
Dies ermdglicht die Abnahme der Schaltplatte und
somit eine einfache Wartung

HINWEIS

Alle Leitungen sind nach 6rtlichen Gegebenheiten
vom Elektroinstallationsunternehmen zu
dimensionieren.
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6.3.6 AIR BASIC 618
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Abbildung 64: Verkabelungsschema AIR BASIC 618

Samtliche Kabel/Leitungen flexibel ausfiihren (OLFLEX).

ACHTUNG Prinzipschema: Schema enthilt nicht alle zur Installation/Montage erforderlichen Armatu-
ren/Sicherheitsorgane/Komponenten. Anlage nach einschlagigen Normen und 6rtlichen Richtlinien
ausfiihren!
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LEGENDE:

A) Klemmkasten AuReneinheit
B) Inneneinheit
C) Zahlerverteiler

1) Versorgung AuReneinheit

1x220-240VAC 50Hz /N/PE

2) EVU Leitung (den werksseitig geklemmten Bigel
entfernen)

3) Steuerleitung 240 V

4) Versorgung des integrierten 8,8 kW E-Stabes
5) Busverbindung zwischen Innen- und AuBenein-
heit,

Schirm ist beidseitig aufzulegen!

6) AuRenfiihler

7) Var.A: Zusatzheizung mit Versorgung 3~

8) Var.B: Zusatzheizung mit Versorgung 1~

Absicherung von 1 mittels C32A Sicherung.
Absicherung von 4 mittels B16A Sicherung.

Bei Tarifabschaltungen durch den EVU (Energie-
Versorgungs-Unternehmen) den Meldekontakt
immer ausfihren!

Verkabelung bei A) mit 50cm Uberliange vorsehen.
Dies ermdglicht die Abnahme der Schaltplatte und
somit eine einfache Wartung

HINWEIS

Alle Leitungen sind nach ortlichen Gegebenheiten
vom Elektroinstallationsunternehmen zu
dimensionieren.
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6.3.7 Fuhler
LEGENDE:
e ] T A
] . o Kleinspannungsleitungen miissen getrennt von
’7 — : i o Vina=0..-100% V, iy 240V/400V Leitungen verlegt werden!
I
I
S I - I ez | a) Klemmenleiste in der Warmepumpe
: : S 1) Verkabelung Ladepumpe Puffer/Weiche
I I : _ 2) Fuhler Puffer oben TPO
S | - : B 3) Fihler Puffer Mitte TPM
iy L axt.s | 2x1 | 21 r
o ad 2+ 34
Konfiguration Puffer oder Wasserweiche:
[
a |6NPE % % 06-076 WAERMEVERTEILER
Applikationstyp Warmemanager
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Abbildung 65: Elektroschema mit Pufferspeicher /Hydraulikweiche

ACHTUNG Prinzipschema: Schema enthilt nicht alle zur Installation/Montage erforderlichen Armatu-
ren/Sicherheitsorgane/Komponenten. Anlage nach einschlagigen Normen und 6rtlichen Richtlinien
ausfuhren!
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Pufferfiihler (TPO, TPM)

Im Pufferspeicher werden zwei Pufferfiihler beno-

tigt. Die Warmepumpe wird basierend auf den

Werten von TPO angefordert und TPM abgeschal-

tet.

- Installieren Sie eine Tauchhiilse in der dafir
vorgesehenen Muffe flr den oben platzierten
Pufferfiihler (TPO)

- Installieren Sie eine Tauchhiilse in der dafir
vorgesehenen Muffe fiir den unten platzierten
Pufferfihler (TPM)

‘ HINWEIS

Bei Anlagen mit direktem Heizkreis ist
der TPO-Fihler im Heizungsvorlauf des
Warmepumpen-Innenteils zu installie-
ren.

- Installieren Sie den TPO-Fihler im
Innenteil an der markierten Stelle
am Heizungsvorlaufrohr, nach der
elektrischen Zusatzheizung (MFG).

- Die notwendige Regler-Parametrie-
rung wird durch den OCHSNER-
Kundendienst oder durch
OCHSNER autorisiertes Fachperso-
nal durchgefihrt.

Bei Anlagen mit einem Pufferspeicher,
einem Bypass oder einer Wasserwei-
che bzw. einem gemischten Heizkreis
muss der TPO-Fihler nicht im Innen-
teil installiert werden.

? TTEOU_J

Abbildung 66: Rohrmarkierung im Warmepumpen-Innenteil
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7 AIR BASIC mit ECO-Speicher

Montageanweisung

A

Fir diese Kombination muss eine Mindestraum-
hoéhe von 250 cm vorhanden sein.

Aufstellung Innenteil Golf Midi mit ECO-Speicher

- HINWEIS

Die Befestigungsschiene ist ca. 240 cm iiber Bo-
denniveau zu montieren.

0y, /C/ 7

7200000000000

max 240cm

[IG)

min 100cm

min 100cm

min 100cm

T O

I
Ml I I ;IR R R

7 /i/ NI /f// I /i/ T /C/ Y,

AN\ \:\\\\:\ AN\ \;\\\\;\\\\\ NN \<\\\ \?\\\\

Abbildung 67: Montageanweisung AIR BASIC mit ECO-
Speicher

Befestigung Schiene

Die Befestigung des Eco-Speichers erfolgt tber
eine Befestigungsschiene. Diese muss mit Schrau-
ben und Dibeln an der Wand befestigt werden
(Tragkraft und Festigkeit der Wand beachten) Die
Verbindung zwischen Innenteil und Eco-Speicher
wird Uber Wellrohrverbindungen hergestellt.
Diese sind im Lieferumfang enthalten.

35cm

—

ca. 23kem

Bodenniveau

W,// 7 ////,// 7 ////,// //A

Abbildung 68: Ansicht Befestigungsschiene und Riickansicht
Speicher mit Befestigungsschiene
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8 Kleine Fehler selbst beheben

- HINWEIS

Einstellungsarbeiten, Fehlerbehebung nur durch geschultes Fachpersonal durchfliihren lassen. Die Regler
Grundeinstellung erfolgt im Rahmen der Inbetriebnahme durch den Fachmann. Fiir eventuelle Korrekturen
und Programmeinstellungen ist der Betreiber / Betreuer zustdndig! (siehe nachfolgende Tabelle)

Stérung/Anzeige

Ursache

Behebung

Energieerzeugerstérung Hochdruck
(Er 36)

Energieabfuhr nicht gesichert
Heizkreise zu stark einreguliert

Absperrungen 6ffnen

eine oder mehrere Zirkulationspumpen for-
dern nicht

Funktion wiederherstellen

Drehzahl (Leistungsstufe) der Heizungs-Zir-
kulationspumpe zu niedrig

Drehzahl der Pumpe erhohen (Stufenschal-
ter), delta t=5K Vorlauf-Rlcklauf

Luft im Heizkreis

Heizkreis entliiften

3-Wege-Umschaltventil defekt

erneuern

Ruckschlagventil 6ffnet nicht

lockern, erneuern

bei Option externe Warmwasserbereitung:
-Warmetauscher zu klein
-Warmetauscher verkalkt oder verschlammt

vergroflern
Heizungsinstallateur verstandigen reinigen,
entkalken

Regelung zu hoch eingestellt

Abschaltpunkt nach unten korrigieren, 55°C
ist hochste Temperatur!!!!

gelockerte Klemmenverbindungen

feste Klemmenverbindung herstellen

Heizung wird nicht warm, Warme-
pumpe ist bis zum Pufferspeicher/
Wasserweiche heil3

Energieabfuhr ist unterbrochen oder zu ge-
ring

Zirkulationspumpe erneuern, Heizkreis ent-
luften, Schieber 6ffnen, Regulierorgane o6ff-
nen, Leistungsstufe der Zirkulationspumpe
hoher stellen

Warmepumpe lauft,
Heizleistung ist zu gering

zu hoher Warmebedarf

Heizlast reduzieren

Quellanlage tiberfordert

Heizlast reduzieren

Warmepumpe ist auf Boiler Vorrang ge-
schaltet

Regler Einstellung flir Warmwasser Uberpri-
fen

Gebaudeauslegungszustand (z.B. Isolierung
des Gebdudes) nicht hergestellt

Auslegungszustand realisieren

Warmepumpe erzeugt nur Warm-
wasser und heizt nicht oder zu spat

Warmwassersollwert ist zu hoch eingestellt

Abschaltpunkt senken

Regelung ist auf Sommerbetrieb

Regelung auf Heizbetrieb stellen

Warmetauscher fiir Warmwasser zu klein

Warmetauscher vergroBern

Warmetauscher fiir Warmwasser verkalkt

Heizungsinstallateur verstandigen,
Warmetauscher reinigen, entkalken

Warmwassertemperatur wird nicht
erreicht oder nicht mehr erreicht

Warmetauscher fiir Warmwasser ist zu klein

Warmetauscher vergroBern

Warmetauscher ist verkalkt

Warmetauscher entkalken

falsche Fiihlerpositionierung

richtig Positionieren

Rohrleitung zu klein

groBere Dimension einbauen

Warmwasserfiihler defekt

erneuern

Wamwasserladepumpe defekt

erneuern

Leistungsstufen bei Warmwasserladepumpe
zu niedrig

Leistungsstufen hoher stellen

3-Wege-Umschaltventil defekt

erneuern

Warmepumpe lauft standig und
bringt nur geringe Temperatur, OI-
spuren im Gerat

Kaltemittelaustritt
Verschraubungen sind locker, Kalteleitung
undicht

Warmepumpe abschalten,
Kundendienst verstdandigen

Betriebszustand EVU Sperre

eine EVU-Sperrzeit vom Energieversorger ist
aktiv

zu geringer Volumenstrom (Er 91)

Der min. Volumenstrom an der Warme-
pumpe wird nicht erreicht.

Pufferladepumpe defekt, Umlenkventil de-
fekt zu geringer Anlagendruck Durchfluss-
sensor defekt

Tabelle 5: Fehlerbehebung
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9 Wartung

9.1 Service

Unterbrechen Sie fir Wartungstatig-

A keiten die Stromversorgung zum In-
nenteil und zum AuBenteil lhrer War-
mepumpe.

‘ HINWEIS

Sorgen Sie dafiir, dass einmal jahrlich

der Kaltekreis Ihrer Warmepumpe auf

Dichtheit gepriift wird (gemal} Verord-

nung (EU) Nr. 517/2014).

- Ermoglichen Sie ganzjahrig den Zu-
gang zu Lotstellen im Kaltekreis.

- Dokumentieren Sie das Ergebnis ei-
ner Dichtheitsprifung im Prifpro-
tokoll der Anlage.

Wir empfehlen, einmal pro Jahr eine Inspektion
und gegebenenfalls eine Wartung der Warme-
pumpe durchfiihren zu lassen. Wir weisen darauf
hin, dass gesetzliche Regelungen die regelmaRige
Uberpriifung von Heizungsanlagen durch den An-
lagenbetreiber fordern.

Die in OCHSNER-Warmepumpen verwendeten
Kaltemittel sind nicht entflammbar, nicht giftig
und ozonneutral. Warmepumpen sind jedoch kal-
tetechnische Gerate und unterliegen den Bestim-
mungen der F-Gas-Verordnung (Verordnung (EU)
Nr. 517/2014). Der OCHSNER-Kundendienst steht
lhnen zur Durchfiihrung von Wartungen bzw.
Uberpriifungen, insbesonders nach F-Gas-Verord-
nung, gerne zur Verfligung. Weitere Informatio-
nen hierzu finden Sie auf www.ochsner.com.

Wir empfehlen, den Heizungswasser-Systemdruck
zu Uberprifen und bei Abweichung (zu ho-
her/niedriger Druck) richtigzustellen.

Wir empfehlen, den Vordruck im Membranaus-
dehnungsgefaR (MAG) der Anlage entsprechend
einzustellen (Anlagenhdhe).

Wir empfehlen, die Volumenstréme der Warme-
nutzungsanlage (WNA) und gegebenenfalls der
Warmequellenanlage (WQA) mit den von
OCHSNER vorgeschriebenen Volumenstrommess-
teilen zu Gberwachen.

BA_AIR_BASIC_ELW_Multitower OTE3_SW5x_CC_DE_V09.docx

Wir empfehlen, bei auBergewohnlichen Nachfill-
arbeiten (z. B. Umbau oder Rohrbruch) ein aktuel-
les Wassergutachten zu erstellen und anhand des-
sen eine Wiederbefiillung der Warmenutzungsan-
lage durchzufihren.

9.2 Reinigung und Pflege

Innenteil

Das Innenteil ist mit haushaltsiiblichen Reini-
gungsmitteln zu reinigen (Wasser, schwache Sei-
fenlaugen). Es dirfen keine aggressiven Reini-
gungsmittel verwendet werden!

AuBenteil

Wie Innenteil. Das Lamellenpaket im AuRenteil
darf nicht mit grobem Werkzeug von Schmutz be-
freit werden, der zwischen den Lamellen steckt.
Das Lamellenpaket kann mit Druckluft (max. 8 bar)
gegen die normale Luftrichtung ausgeblasen wer-
den. Bei starker Verschmutzung empfehlen wir
den Kundendienst bzw. den Systempartner zu
verstiandigen.

Achten Sie vor allem im Bereich von Gehflachen
und Eingdngen um das AuBenteil darauf, dass es
nicht zu Vereisungen kommt.

9.3 Kundendienst

Sollten an lhrem Gerat trotz der verwendeten
Qualitdtsbauteile und der bei der Produktion auf-
gewandten Sorgfalt Mangel auftreten, benach-
richtigen Sie unter Angabe der Fabrikations-Num-
mer und dem Warmepumpentyp lhren Vertrags-
partner oder den OCHSNER Kundendienst unter
der nachfolgenden Telefonnummer.

Kundendienst-Hotline Osterreich:
Tel.: +43 (0) 504245 — 499
E-Mail: kundendienst@ochsner.at

Kundendienst-Hotline Deutschland:
Tel.: +49 (0) 69 256694 - 495
E-Mail: kundendienst@ochsner.de

Kundendienst-Hotline Schweiz:
Tel.: +41 (0) 800 100 911
E-Mail: kontakt@ochsner.com
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Die Fabrikationsnummer und den Warmepum-
pentyp finden Sie auf dem Typenschild. Das Ty-
penschild ist auRen an der Riickwand angebracht.

9.1 Wartungsvertrag

Die Fa. OCHSNER bietet eine breite Produktpalette
an Wartungsvertragen an. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf www.ochsner.com.

Vorteile des Wartungsvertrages

- Durch die jahrliche Uberpriifung werden die
gesetzlichen Bestimmungen der F-Gas-Verord-
nung erfillt.

- Eine ordnungsgemaR durchgefiihrte Wartung
hilft nicht nur dabei Energie zu sparen, son-
dern schont zusatzlich die Umwelt.

- Darlber hinaus ist die richtige Pflege der Hei-
zungsanlage notwendige Voraussetzung, um
die angesetzte Lebensdauer von vielen Jahren
zu sichern und zu erhdhen.

- Fir den Anlagenbetreiber ergibt sich dadurch
eine erhohte Ausfallsicherheit der Anlage.

Weitere Informationen zum Kundendienst und zu
den Leistungen der Wartungsvertrage finden Sie
auf www.ochsner.com.
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10 AulRerbetriebnahme
10.1 Entsorgung der Verpackung

Die Transportverpackung der Warmepumpe be-
steht aus wiederverwertbaren Rohstoffen. Der
Verpackungsabfall soll sortiert und recycelt wer-
den.

Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung

dem Fachhandwerksbetrieb, der das Gerat instal-
liert hat.

10.2 AuRerbetriebnahme

Unsachgemalie Kaltemittel- bzw. Sol-

A efliissigkeitsentsorgung kann erhebli-
che Schaden fir Umwelt verursa-
chen!

10.3 Entsorgung des Gerates

Die Entsorgung der alten Warmepumpe soll nach
den regional gliltigen umweltrelevanten Vorschrif-
ten und Normen bei den regionalen Abfallsammel-
stellen durchgefiihrt werden.

Vor der AuBerbetriebnahme sind

A alle stromfiihrenden Anschliisse
durch einen Fachmann spannungs-
frei zu schalten.

Teile der Warmepumpe diirfen nicht
A in den Hausmiill gelangen!

Gerate mit Kaltemittel bzw. Solefllssigkeit sind
nur durch einen autorisierten Fach- Handwerksbe-
trieb (Kalte/ Klima/ Heizung) auRer Betrieb zu neh-
men. Hierbei sind das Kaltemittel bzw. die Sol-
eflissigkeit zu evakuieren/entnehmen und durch
den Fachbetrieb ordnungsgemal’ zu recyceln bzw.
zu entsorgen.
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hen.
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11  Anhang
11.1 Technische Daten
OCHSNER-Geriitetyp AIR BASIC | AIRBASIC AIR BASIC AIR BASIC
109 C11B 211 C11B 416 C12A 618 C12B
Abmessungen AuRenteil (HxBxT) m 610 x 869 x | 865x 1040 | 1377 x950x | 1377 x 950 x
290 x 340 340 340
Gewicht AulSenteil kg 38 66 130 130
Abmessungen Innenteil Golf Midi 1150 x 400 | 1150x400 | 1150x400x | 1150 x 400 x
G1-1 (HXBXT) mm X 650 X 650 650 650
Gewicht Innenteil Golf Midi G1-1 kg 75 75 75 75
Hydraulik
Zul. Betriebsdruck bar 3 3 3 3
Anschluss Heizung zoll 1“ 1“ 1“ 1“
Anschluss Warmwasser zoll 1“ 1“ 1“ 1
Kondensator Es\iﬁ\;zlt. E\c:ﬂsm. E::;talhgg\f E:/le;talh:;g?
1.4301 1.4301
Temperaturdifferenz K 5 5 5 5
Volumenstrom m3/h 0,8 1,43 1,9 1,9
Pufferspeicher
Erforderlichkeit NEIN NEIN NEIN NEIN
Leistungsdaten Heizbetrieb
Normpunkt L10/W35
Heizleistungsbereich kW 3,25-6,78 | 1,90-11,20 | 7,58-18,09 | 7,58 -18,09
Heizleistung EN 14511 kW 4,88 8,00 14,22 14,22
Leistungsaufnahme ges. EN 14511 kW 1,01 1,70 3,06 3,06
Leistungszahl EN 14511 4,83 4,70 4,70 4,70
Betriebspunkt L7/W35
Heizleistungsbereich kW 3,08-6,24 | 1,90-10,20 | 7,26-16,58 | 7,26-16,58
Heizleistung EN 14511 kW 4,37 7,00 13,45 13,45
Leistungsaufnahme ges. EN 14511 kw 0,94 1,60 3,11 3,11
Leistungszahl EN 14511 4,63 4,40 4,33 4,33
Normpunkt L2/W35
Heizleistungsbereich kW 1,25-3,30 | 1,30-8,50 | 4,86-10,54 | 4,86-10,54
Heizleistung EN 14511 kw 3,09 5,50 9,27 9,27
Leistungsaufnahme ges. EN 14511 kw 0,92 1,50 2,87 2,87
Leistungszahl EN 14511 3,35 3,70 3,23 3,23
Normpunkt L-7/W35
Heizleistungsbereich kW 1,30-2,95 | 1,20-6,80 3,63 - 8,67 3,63 - 8,67
Heizleistung EN 14511 kW 2,59 4,20 5,38 5,38
Leistungsaufnahme ges. EN 14511 kw 0,98 1,40 2,31 2,31
Leistungszahl EN 14511 2,64 3,00 2,32 2,32
Betriebspunkt L-10/W35
Heizleistungsbereich kw 1,27-2,73 | 1,00-6,20 3,85-7,16 3,85-7,16
Heizleistung EN 14511 kW 2,51 3,70 5,02 5,02
Leistungsaufnahme ges. EN 14511 kw 1,05 1,30 2,61 2,61
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Leistungszahl EN 14511 2,39 2,90 1,92 1,92
Betriebspunkt L2/W50
Heizleistungsbereich kW 2,09-3,33 | 1,30-7,30 3,40-9,50 3,40-9,50
Heizleistung EN 14511 kw 3,04 5,40 6,70 6,70
Leistungsaufnahme ges. EN 14511 kw 1,27 2,50 3,32 3,32
Leistungszahl EN 14511 2,40 2,20 2,22 2,22
Leistungsdaten Kiihlbetrieb
Betriebspunkt L35/W18
Kihlleistungsbereich kw 2,22-6,46 |1,80-11,10 | 5,49-13,89 | 5,49-13,89
Nennkihlleistung kw 4,91 7,90 12,62 12,62
Nennleistungsaufnahme ges. kW 1,02 2,60 4,19 4,19
Leistungszahl EER bei Nennleistung 4,81 3,00 3,27 3,27
Betriebspunkt L35/W12
Kihlleistungsbereich kw 1,85-5,18 | 1,60-10,00 | 560-12,61 | 5,60-12,61
Nennkihlleistung kw 3,14 7,00 10,19 10,19
Nennleistungsaufnahme ges. kw 1,04 2,50 3,41 3,41
Leistungszahl EER bei Nennleistung 3,02 2,80 2,99 2,99
Betriebspunkt L35/W7W
Kihlleistungsbereich kw 2,22-4,21 | 1,40-9,10 | 2,80-10,51 | 2,80-10,51
Nennkihlleistung kw 3,30 6,20 10,22 10,22
Nennleistungsaufnahme ges. kW 1,09 2,40 3,99 3,99
Leistungszahl EER bei Nennleistung 3,01 2,60 2,56 2,56
Verdichter (AuBenteil)
Anzahl 1 1 1 1
Bauart Rollkolben | Rollkolben Scroll Scroll
Ir_]iellstungsregelung /Inverter Tech- stufenlos stufenlos stufenlos stufenlos
Min. Verdichter Frequenz

- . Hz 40 15 30 30
(bei min. Leistung)
Max. Verdichter Frequenz

. . Hz 84 95 75 75
(bei max. Leistung)
Luftmenge Nennvolumenstrom m3/h 2500 4590 7000 7000
Ventilator Anzahl 1 1 2 2
Leistungssummenpegel
(Messung in Anlehnung an
DIN EN 12102,
DIN EN 1SO 9614-2 dB(A) 60 62 64 64
Bewerteter Schallleistungs-Sum-
menpegel bei A7/W35 bei Nenn-
Verdichter Frequenz (bei Teillast)
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Entfernungsabhangiger Schall-
druckpegel (wahrnehmbare Gerau-
sche) der AuRengeréate bei Nenn-
Verdichter Frequenz (bei Teillast)
und Aufstellung im Frei-Feld

Entfernung 1 Meter dB(A) 52 54 56 56
Entfernung 5 Meter dB(A) 38 40 42 42
Entfernung 10 Meter dB(A) 32 34 36 36
Temperatur Lufteintritt
Heizbetrieb min. °C -20 -20 -20 -20
Heizbetrieb max. °C 35 35 35 35
Kihlbetrieb min. °C 15 15 15 15
Kihlbetrieb max. °C 45 45 45 45
Elektrische Werte AuB3enteil
Phasen/Nennspannung/Frequenz 3/380- 1/220-
Verdichter P "IHz 1/220-240/50 400/50 2z/10/50
Betriebsstromaufnahme L7/W35 A 4,5 8,8
Betriebsstromaufnahme(max.) L-
7/W55 A 7,4 12,2
Anlaufstrom Verdichter A 10,5 15 15 10
Anlaufstrom Verdichter bei
blockiertem Rotor A 20 25 20 32
Einschaltstrom (Aufladen des
A 45 <35
DC Kondensators)
Absicherung-Auslésekennlinie ,C* | A 16 16 20 32
Ventilator (max.) w 35 70 90 90
Regelung Elektronik AuReneinheit | W 150 150 150 150
Elektrische Werte Innenteil
2/380-
Nennspannung Elektrische Zusatz- 400/50
heizung V/Hz bzw. 3/380-400/50 bzw. 1/220-240/50
1/220-
240/50
g 8,8 8,8 8,8
Leistung Elektrische Zusatzheizung | kW 2 95}2 95) (2,95/2,95/ | (2,95/2,95/2, | (2,95/2,95/2,
’ ’ 2,95) 95) 95)
Absicherung Netzspannung A 2 x B16A 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A
Nennspannung Regelung Innenteil | ~/V/Hz 1/220-240/50
Absicherung Regelung Innenteil A 6,3 6,3 6,3 6,3
Heizungswasser
Mindestvolumenstrom I/h 400 715 950 950
Nennvolumenstrom I/h 800 1430 1900 1900
Max. Vorlauftemperatur °C 55 55 55 55
Min. Temperatur
Wasseraustritt Kiihlbetrieb
Ohne Pufferspeicher °C 12 12 12 12
Mit Pufferspeicher °C 7 7 7 7
Kaltekreis
Arbeitsmittel R410A R410A R410A R410A
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Kaltemittelmenge kg 1,2 2,15 2,95 2,95
Nachzufillende Menge bei

Leitungslangen >12m bis 20m g/m 20 60 60 60
Zul. Betriebsdruck bar 43 43 43 43
Hochdruckseite/Niederdruckseite

Flussigkeitsleitung mm 6x1 10x1 10x1 10x1
HeiBRgasleitung mm 12x1 16x1 16x1 16x1
Max. Leitungslange m 20 20 20 20

(1) Nur mit Pufferspeicher moglich

Tabelle 6: Technische Daten
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Technische Daten Innenteil T200

Hohe mm 1931
Breite mm 680
Tiefe mm 855
Kippmald mm 2121
Gewicht leer kg 203
Gewicht gefillt kg 471
Schutzart IP20
Warmedammung Speicher mm 90
Flaiche Warmeubertrager m? 3,3
Inhalt Warmelbertrager I 21
Warmwasserspeicher

Nenninhalt 168
Material Stahl emailliert
Energieeffizienzklasse C
Warmhalteverluste w 65
Speichervolumen I 189
Bereitschaftsenergieverbrauch bei 65°C kWh/d 1.9
Bereitschaftsenergieverbrauch bei 65°C W 79
Flache Glattrohregister m? 3.2
Max. Betriebsdruck bar 10
Prufdruck bar 15
Zapfleistung Warmwasserspeicher I/min 25
Pufferspeicher

Nenninhalt I 100
Material Stahl
Max. Betriebsdruck bar 3
Prufdruck bar 4.5
max. zuldssige Temperatur °C 95
Wasserharte °dH <3
pH-Wert (mit Aluminiumverbindungen) 8.0-8.5
pH-Wert (ohne Aluminiumverbindungen) 8.0-10.0
Leitfahigkeit (Entharten) pS/cm <1000
Leitfahigkeit (Entsalzen) pS/cm 20-100
Chlorid mg/| <30
Sauerstoff 8-12 Wochen nach Befiillung (Entharten) | mg/l <0.02
Sauerstoff 8-12 Wochen nach Befiillung (Entsalzen) mg/| <0.1
Leistungsaufnahme Ladepumpe max. w 72
Leistungsaufnahme Heizkreispumpe max. w 72
Anschluss

Anschluss heizungsseitig Zoll 1" UM
Anschluss Kaltwasser Zoll 1" UM
Anschluss Warmwasser Zoll 1" UM
Anschluss Zirkulation mm 12

Tabelle 7:
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11.2 Leistungsdaten
11.2.1 AIR BASIC 109
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Abbildung 69: Leistungskurve AIR BASIC 109
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11.2.2 AIR BASIC 211
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Abbildung 70: Leistungskurve AIR BASIC 211
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11.2.3 AIR BASIC 416
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Abbildung 71: Leistungskurve AIR BASIC 416 Y Leistungsaufnahme [kW]
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11.2.4 AIR BASIC 618
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Abbildung 72: Leistungskurve AIR BASIC 618
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11.3 Angaben zum Energieverbrauch

Die Produktdaten entsprechen den EU-Verordnungen zur Richtlinie fir umweltgerechte Gestaltung ener-
gieverbrauchsrelevanter Gréte.

AIR BASIC 109 C11B G1-1

AIR BASIC 211 C11B G1-1

Niedertemperatur 35°C Niedertemperatur 35°C
A++ kdlter mittel warmer A++ kdlter mittel warmer
ns 142 155 181 ns 133 159 180
Energieverbrauch [kWh] 3257 1782 669 Energieverbrauch [kwh] 6997 3969 1602
P rated [kW] 5 3 2 P rated [kW] 10 8 6
SCOP [-] 3,63 3,95 4,60 SCOP [-1 3,41 4,04 4,59
Mitteltemperatur 55°C Mitteltemperatur 55°C
A+ kdlter mittel warmer A+ kdlter mittel warmer
ns 95 105 127 ns 97 110 138
Energieverbrauch [kwh] 4571 2368 741 Energieverbrauch [kwh] 7285 3941 1741
P rated [kwW] 5 3 2 P rated [kW] 7 5 5
SCopP [-] 2,45 2,71 3,25 SCOP [-] 2,50 2,82 3,53
Warmwasser SP300 Warmwasser SP300
B kdlter mittel warmer B kdlter mittel warmer
nWH 68 74 86 nWH 69 75 87
Energieverbrauch [kwh] 2098 1917 1664 Energieverbrauch [kwh] 2067 1889 1639
Zapfprofil XL Zapfprofil XL
Speicherverlust (W] 94 Speicherverlust [W] 94

innen  aullen innen  aullen
Schallleistungspegel | [dBA] - 60 Schallleistungspegel | [dBA] - 62
Reglerklasse mit \'| Reglerbeitrag [%] 4 Reglerklasse mit .
Raﬁmfernbedienung ° ° Raﬁmfernbedienung VI Reglerbeitrag [%] 4
Reglerklasse ohne ] Reglerbeitrag [%] 2 Reglerklasse ohne .
Raﬁmfernbedienung ° ° Raﬁmfernbedienung I Reglerbeitrag [%] 2
AIR BASIC 109 C11B T200 AIR BASIC 211 C11B T200
Niedertemperatur 35°C Niedertemperatur 35°C
A++ kdlter mittel warmer A++ kdlter mittel warmer
ns 142 155 181 ns 133 159 180
Energieverbrauch [kwh] 3257 1782 669 Energieverbrauch [kwh] 6997 3969 1602
P rated [kwW] 5 3 2 P rated [kW] 10 8 6
SCOP [-] 3,63 3,95 4,60 SCOoP [-] 3,41 4,04 4,59
Mitteltemperatur 55°C Mitteltemperatur 55°C
A+ kdlter mittel warmer A+ kdlter mittel warmer
ns 95 105 127 ns 97 110 138
Energieverbrauch [kwh] 4571 2368 741 Energieverbrauch [kwh] 7285 3941 1741
P rated [kW] 5 3 2 P rated [kW] 7 5 5
SCOP [-] 2,45 2,71 3,25 SCOP [-] 2,50 2,82 3,53
Warmwasser T200 Warmwasser T200
B kdlter mittel warmer B kdlter mittel warmer
nWH 65 71 82 nWH 66 73 84
Energieverbrauch [kWh] 1282 1172 1017 Energieverbrauch [kWh] 1263 1155 1002
Zapfprofil L Zapfprofil L
Speicherverlust [W] 79 Speicherverlust [W] 79

innen  aullen innen  aullen
Schallleistungspegel | [dBA] - 60 Schallleistungspegel | [dBA] - 62
e ung | W et 4 St negetong
Reglerklasse ohne I Reglerbeitrag [%] 2 Reglerklasse ohne | Reglerbeitrag [%] 2

Raumfernbedienung

Raumfernbedienung
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AIR BASIC 416 C12A G1-1/
AIR BASIC 618 C12B G1-1

AIR BASIC 416 C12A T200 /
AIR BASIC 618 C12B T200

Niedertemperatur 35°C Niedertemperatur 35°C
A++ kdlter mittel warmer A++ kdlter mittel warmer
ns 142 173 228 ns 142 173 228
Energieverbrauch [kWh] 9917 4627 1240 Energieverbrauch [kwh] 9917 4627 1240
P rated [kwW] 15 10 5 P rated [kW] 15 10 5
SCOP [-] 3,63 4,41 5,76 SCOP [-] 3,63 4,41 5,76
Mitteltemperatur 55°C Mitteltemperatur 55°C
A++ kalter mittel warmer A++ kdlter mittel warmer
ns 107 127 149 ns 107 127 149
Energieverbrauch [kwh] 12157 5825 1885 Energieverbrauch [kwh] 12157 5825 1885
P rated [kwW] 14 9 5 P rated [kW] 14 9 5
SCOP [-] 2,75 3,25 3,79 SCOP [-] 2,75 3,25 3,79
Warmwasser SP300 Warmwasser T200
A kdlter mittel warmer A kdlter mittel warmer
nWH 77 84 97 nWH 74 81 93
Energieverbrauch [kWh] 1853 1694 1470 Energieverbrauch [kwh] 1133 1035 898
Zapfprofil XL Zapfprofil L
Speicherverlust [W] 94 Speicherverlust [W] 79

innen  aulen innen  aullen
Schallleistungspegel | [dBA] - 64 Schallleistungspegel | [dBA] - 64
| W Moot 4 St T geneingta 4
e I B s A I e

11.4 Spannungsqualitat im Inselbetrieb

In der nachfolgenden Tabelle sind die Anforderungen an die Spannungsqualitat bei Inselbetrieb angege-

ben (bei Netzbetrieb gelten die einschldagigen Normen):

Oberschwingung Maximaler Anteil
2 2,00%
3 5,00%
4 1,00%
5 6,00%
6 0,50%
7 5,00%
8 0,50%
9 1,50%
10 0,50%
11 3,50%
12 0,50%
13 3,00%
14 0,50%
15 0,50%
16 0,50%
17 2,00%
18 0,50%
19 1,50%
20 0,50%
21 0,50%
22 0,50%
23 1,50%
25 1,50%
>25 0,50%
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Tabelle 8: Spannungsqualitét im Inselbetrieb

Gesamtoberschwingungsgehalt (THD) 8%
- Frequenz 49,5 Hz bis 50,5 Hz

- Langsame Spannungsanderungen
230VAC * 10% (Integrationsintervall
10ms)

- Schnelle Spannungsanderung 230 VAC
5% (Integrationsintervall 10ms)

- Spannungsunsymmetrie 2%
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11.5 Einsatzgrenzen

Die maximale AuBentemperatur (TA) fir Warmepumpen vom Typ OCHSNER AIR BASIC ist mit -20°C defi-
niert bei maximaler Vorlauftemperatur von 50°C.

Die maximale Vorlauftemperatur (TWV) der Warmepumpen betragt +55°C bei => -15°C AuBentemperatur.
Fir die Auslegung der Anlage sind daher max. 50°C Systemtemperatur zu empfehlen!

Die Einsatzgrenzen fir die AuBentemperatur:

e fur Heizen -20°C > TA < +35°C und
e flUr Kihlen +15°C > TA < +35°C

Einsatzgrenze

Vorlauftemperatur Warmepumpe A

55°Cr———————
\

50°C - ;
} Maximale Auslege-Vor-
| lauftemperatur
\
\
\
\
\
\
| |

-20°C -15°C AuRentemperatur

Abbildung 73: Einsatzgrenzen OCHSNER AIR BASIC
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11.1 Hydraulik Restforderhdhe Innenteil Golf Midi

Restforderhdohe Innenteil OCHSNER AIR BASIC/ EAGLE

800

700 D

600 \

500 \

400 \

300 \
200 \

100

Restférderhéhe [mbar]

0 T T T T 1
0 0,5 1 1,5 2 2,5
Volumenstrom [m?/h]

Pumpe: Wilo Yonos Para HPS25/7.5, Leistungsstufe IlI

Abbildung 74: Restférderhche Innenteil AIR BASIC / EAGLE

11.2 Hydraulik Restforderhohe Innenteil T200

Restforderhdhe Innenteil T200 Heizkreis

800

700 \

600 \\
500

[l
=]
£ N
2 400
0
L
3
5 300
a
® 200
100
0 T T T T 1
0 0.5 1 1.5 2 25

Volumenstrom [m?/h]

Abbildung 75: Restforderhdhe Innenteil T200 Heizkreis
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11.3 Empfohlene Volumenstrome:

AIR BASIC 109 C11B G1-1 0,8 m*/h
AIR BASIC 211 C11B G1-1 1,4 m3/h
AIR BASIC 416 C12A G1-1 1,9 m3/h
AIR BASIC 618 C12B G1-1 1,9 m3/h
AIR BASIC 109 C11B T200 0,8 m3/h
AIR BASIC 211 C11B T200 1,4 m3/h
AIR BASIC 416 C12A T200 1,9 m3/h
AIR BASIC 618 C12B T200 1,9 m3/h
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11.4 Konformitatserklarung

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EN EU DECLARATION OF CONFORMITY
FR DECLARATION DE CONFORMITE UE
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

IT  DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
PT DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

NL EU-CONFORMITEITSVERKLARING

CS PROHLASENI O SHODE EU

OE | ProdukimodellProdukt | oA Jon e Ju | - Joa  Jew ] Tux

EN | Product model / product T AIR BASIC 109 C11B G1-1 | 285600 285600 285600 - GMLW 14 PLUS - B | 284597
TR mleil:d;l;/;;r;d:_ o | AIR BASIC 211 C11B G1-1 285610 285610 285610 285610 GMLW 18 PLUS - . 284849
7PL jodel pro;iukiulplodukt o «‘ AIR BASIC 109 C11B T200 | 285920 285920 285922 - 1

T Modello/prodotto AIR BASIC 211 C11B T200 | 285930 285930 285932

ES | Modelo de producto/producto AIR BASIC 211 C11B T201 - - 286600

PT | Modelo de produto/produto

7N|. Prt;auizzlr;»odeliprodljcl

cs "-Modal vy:mbl\u )vymbek [ i

4 1 | S B I -

E Tﬁama und Anschrift des oder seines S 77]
EN | Name and address of orits
FR [ Nom et adresse du fabricant ou de son représentant = T |
PL | Nazwa i adres producenta lub pelnomocnika - . 1 OCHSNER Wérmepumpen GmbH
IT Nome e indirizzo del o del suo legale == 1 :r‘a:;gt:::rstmﬂe 4
e = o nek e e o =t =4 — — 4
ES | Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado | Werk A-3350 Haag
PT | Nome e endereco do fabricante ou do seu mandatério S i |
NL Naam en adres van de fabrikant of zijn gevolmachtigde 3

CS | Nézev a adresa vyrobce nebo jeho zpinomocnéného zéstupce

DE  Die alleinige tung for die dieser

tragt der F

EN  This declaration of conformity Is issued under the sole responsibility of the manufacturer

FR La de est établie sous la seule responsabilité du fabricant

PL ylaczng za wy ponosi p

T ] si assume la della di
ES El es el tnico dela de esta de

PT A de & emitida soba do

NL De is als enige ijk voor het van deze ing
Cs O zavy tohoto o shodé nese vyluéné vyrobce

Luft-Wasser-Warmepumpe

GMLW 14 PLUS

DE | Gegenstand der Erkldrung AIR BASIC 108 C118 G1-1
EN | Object of the declaration Airlwater heat pump - AIR BASIC 211 C11B G1-1 GMLW 19 PLUS
FR 1 Objet de la déclaration Pompe & chaleur air/eau J AIR BASIC 109 C11B T200
7PL T Przedmiot deklaracji | Pompa ciepla typu powietrze-woda 7 7: | AIR BASIC 211 C11B T200
Fr [ Oggetto della dichiarazione l Pompa di calore-aria/acqua - 5 AIR BASIC 211 C118 T201
€S K}am dela aechra;:ion e B;;b:u calor de airelagu; a 3
; i Objeto da declaragao | gu;; d; calor arfégua il il 7‘
NT | Voorwerp va’n ae;laring | L;nchl-walsr-warnﬂepomp ‘
E ';;od;él pl;:m - a Tepeiné c;rpadTo ;zduchwl;d: - B i
DE  Deroben der g erfollt die ei gigen Har g der Union
EN  The object of the above is in with the relevant of the Union
FR  Lobjetdela décrit ci-di est ala d' en vigueur de la communauté européenne
PL Opisany powyzej produkt objety ja spelnia gce przepisy har Unii
T Loggetto della di sopra i é ai requisiti delle di i i icabili del'Unione
ES  Elobjetodela descrita se ajustaala de pe de la Union
PT O objeto da acima citado os da legis da Unido em maléria de harmonizagao
NL  Het p van de voldoet aan de g van het van de Unie
CS  Vyse popsany pfedmét p splivje pravni pfedpisy Unie
Machinery (MD) Directive 2006/42/EC ‘ ion (EV) i Gases 517/2014
Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU (EV) i i 81312013

Energy-related Products Directive (ErP) 2008/125/EC
Pressure equipment (PED) Directive 2014/68/EU
(RoHS) Directive 2011/65/EU

j Delegated Regulation (EU) 811/2013 (energy efficiency labelling)
| Regulation (EU) 2017/1369 (energy consumption labelling)
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DE  Angabe der Normen, die gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird

EN to the relevant used or lo the other i i in relation to which conformity is declared

FR des normes en vigueur ou d'autres i servant de dlap ion de

PL norm lub innych specyfikacj w do ktérych jest

T delle di i i icabili sulle quali si & basato il prodotto, o indi delle altre i tecniche in alle quali si dichiara la conformita

ES Indicacién de las normas armonizadas pertinentes utilizadas o de las demas especificaciones técnicas con respecto a las cuales se declara la conformidad

PT da de pertinente que serviu de base ou indi das outras if técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade

NL van de normen die daaraan ten grondslag liggen, of vermelding van de andere technische specificaties op basis waarvan de conformiteit verklaard wordt

CS  Uvedeni y ych norem itych jako zaklad nebo uvedeni jinych ych specifikaci, s ohledem na které je o shodé

EN 378-1: 2018-07 { EN 61000-3-2: 2015-04 EN1SO 12100. 2013-10

EN 378-2 2018-07 EN 61000-3-3: 2014-04

EN 14825 2016-09 EN 61000-6-2 2006-05+AC 2011-08

EN 12102: 2018-01 EN 61000-6-3 2011-10

EN 60204-1. 2009-12 |

DE | Zusatzangaben Diese keine g von Ei Bitte Sie die in der mi P
Bei einer nicht mit uns i A des (der) verliert diese Erkldrung Ihre Giltigkeit

EN | Additional information contains no ies of any product characteristics Please observe the safety information in the product documentation supplied. Any
modmclhon 1o the appliance(s) that has not been by us voids this

FR | Indications supplémentaires La présente déclaration n'apporte aucune garantie quant aux propriétés Veuillez tenir comple des consignes de sécurité fournies dans la documentation
du produit En cas de modification du ou des appareils sans notre accord préalable, la présente déclaration perd sa validité

PL Informacje dodatkowe: Niniejsza deklaracja nie stanowi i Nalezy p ych w doku-

cji w zmiany jw i Z nami niniej ja traci

IT | Dati lgghm(lvl La icuna istiche Siprega di di indicate nelta documentazio-
ne fornita con il prodolln Quesu d(chllrlxlono perde di VIMM in caso di moﬂmche del(i) dhmmvo(l) apportate senza la nostra approvazione

ES | Informacién adicional Esta declaracion no incluye ninguna garantia de propiedades. Ttnu- en cu-n!u las de idad de la del suminis-
trada. En caso de que se produzca un cambio en los esla i6n perdera su validez.

PT | Indicagdes complementares A ndo contém garantia de Queira levar em conta as i de contidas na do
produtofornecida com o conjunto. No caso de uma alteragdo do(s) aparelho(s) que ndo tenha sido efetuada em coordenagao com 0s nossos servigos. a

| presente declaragao perdera a sua validade

NL | Aanvullende gegevens Dez: evat geen g van Neem de inde in acht Deze

vevkhvlng is mel meer geldig bij een ing van het (de) die niet met ons overlegd is
Il

CS | Dopliujici odaje Tolo prohtadeni neslouZi jako zaruka pokyny v dodané i k vyrobku F jakékoliv upravy pfistroje/
pfistroji bez pfedchozi konzultace s nami pozbyvi toto pwhlﬁlnl platnosti

DE | Unterzeichnet fir und im Namen von. DE | Ortund Datum der Ausstellung

EN | Signed for and on behalf of EN | Place and date of issue

FR | Signé pour et au nom de FR | Lieu et date de I'implantation

PL | Podpisano w imieniu i na rzecz PL | miejscowo$¢ i data wystawienia

2 OCHSNER = e Hikeg, 15.08.2010

T Firma per e per conto di Wirmepumpen GmbH T Luogo e data di emissione

ES | Firmado por y en nombre de ES | Lugary fecha de elabaracién

PT | Assinado para e em nome de | PT | Local e data da emissdo

NL | Ondertekend voor en in naam van NL Plaats en datum van opmaak

CS | Podepsan/a za a jménem cs Mls(o/@mm vystavenl:

= -

DE

. 7

Name, Funktion, Unterschrift

EN

Name, position, signature

FR

PL

T
ES

Nom, fonction, signature

| imiq i nazwisko, stanowisko, podps
Nome, funzione, firma
Nombre.ifur;lé;\.iﬂrru

PT

NL

Nomo fungdo, assinatura

cs

| Naam, functie, handtekening Mo : Clorl-l!—lii Birklbiuer
Jméno, funkce, podpis | CEO - f utive Officer ~ CTO - Chief Technology Officer

\
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DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG ES DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
EN EU DECLARATION OF CONFORMITY PT DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
FR DECLARATION DE CONFORMITE UE NL EU-CONFORMITEITSVERKLARING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE CS PROHLASENI O SHODE EU
IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
DE | Produkimodell/Produkt [pA  cH EXP UK [ o-a CH | ExP UK
EN | Product model/ product AIR BASIC 416 C12A G1-1 I 285615 285615 285615 | - | AIR7C11A " 287010 287010 [ 287010 -
FR ModéleModéle / Produit AIR BASIC 416 C12A T200 | 285935 ‘ 285935 285937 - AIR11CHA | 287020 287020 287020
PL Model produktu/produkt J AIR BASIC 618 C128B G1-1 285620 285620 AIR23C12A 287040 287040 ‘ 287040
T Modello/prodotto. AIRBASIC618C12BT201 - |- - 286610 AIR29 C12A 287050 287050 287050 -
;S ’ Modelo de prodljtv:l'o/modu:loi i AIR 18 C11A 287030 287030 287030 AIR41C12A 287060 287060 | 287060
PT J Modelo de produto/produto AR 11C11B ‘ 287022 - AIR B0 C13A 288600 288600 288600
“NL | Productmodelproduct AR 18 C118 . - | 287032 |- AIR 80 C22A | 288810 | 288610 | 288610
Ccs L Model vyrobku/vyrobek AIR BASIC 618 C12B T200 | - - { 285042 - | GMLW 8 PLUS VX - - - 284547
1 - ‘ GMLW 25 PLUS - - l 284699 | GMLW35PLUS - |- ’ . 284749
DE 1 Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevoliméchligten: [
EN | Name and address of . ;r il;i i i - i = 1
FR 7 N;am et .}:};m du f:b;ca;l ouidermn mpdu’nlinl s
PL [ Nazwa i adres pmdu’u’nll lub pa!nomocnlk; i T 5 OCHSNER Warmepumpen GmbH
T Nome e indirizzo del p: o del suo legale: g ‘ :’:oc;: {l:::l’!ll’aﬂa 4
ES | Nombre y del ode su 7 ) 1 Werk A-3350 Haag
PT | Nomee do oudo seu . |
£7 LNmm en adres van de rzbﬂ;;nl ‘;'rz—'—‘" q&volmch;@; i — = - N Aj
CS | Nazev a adresa vyrobce nebo jeho zpinomocné&ného zastupce —[
DE  Die alleinige g fur die A dieser g tragt der Hersteller
EN  This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
FR Lap de est établie sous |a seule responsabilité du fabricant
PL ylg 23 ponosi
IT n sl assume la dell della p di
ES E es el unico dela de esta de
PT A de € emitida soba do
NL  De is als enige ijk voor het van deze
Cs O zavy tohoto o shodé nese vyluéné vyrobce
DE [ Gegenstand der Erklarung [ Luft-Wasser-Warmepumpe AIR BASIC 416 C12A G1-1 T Alr_t 7 C;A .
EN | Ol;a;( of lh? d;clrg - 1 AifMu(;f heat nump i 1 AIR BASIC 418 C12A T200 AIR 11 C11A
;- Eb;l;a_ll Qéd—-maon | Pompe a chaleur air/eau AIR BASIC 618 C128 G1-1 AIR 23 C12A
PL Przedmiot deklaracji P = Pompa ciepla typu powietrze-woda . AIR BASIC 618 C128B T201 AIR 20 C12A
IT | Oggetto della dichiarazione: Y Pompa di calore-aria/acqua AIR 18 C11A AIR 41 C12A
; ES T E;jalo de la declaracién - T Bomba de calor de aire/agua AIR11C11B ‘ AIRBO C13A
PT | Objeto da declaragdo Bomba de calor ar/dgua AIR18C11B } AIR 80 C22A
'iL [ Voorw:rp van de \;e_'klann; T Luchl-wlt;r-;ml;;o;np il ] AIR BASIC 618 C12B T200 GMLW 8 PLUS VX
SS ] Pm?mhllhnl Ly I T.pcln} tgl:pliﬂ Yzfiuch'vodl L‘EM,LW 25 PLUS GMLW 35 PLUS o
DE  Deroben der erfillt die ei L der Union.
EN  The object of the above is in with the relevant of the Union
FR Lobjet de la décrit ci-d est ala d’ en vigueur de la communauté européenne
PL Opisany powyzej produk! objety speinia przepisy Unii pejskiej.
T Loggetto della sopra é ai requisiti delle di ili del'Unione
ES El objeto de la descrita se ajusta a |a legislacion de armonizacién pertinente de la Union
PT  Oobjetoda acima citado os da cor da Unido em matéria de harmonizagdo
NL Het bovengencemde voorwerp van de verklaring voldoet aan de van het van de Unie
CS  Vyse popsany pfedmét splfiuje préavni pfedpisy Unie
Machinery (MD) Directive 2008/42/EC (EU)F Gases 51712014 o
Electromagnetic Compatibiiity (EMC) Directive 2014/30/EU ‘ (EV) 81372013

Energy-relaled Products Directive (ErP) 2008/125/EC
Pressure equipment (PED) Directive 2014/88/EU

of b

(RoHS) Directive 2011/65/EU
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DE  Angabe der

Normen, die zug gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erkldrt wird

EN to the relevant used or to the other ifi in relation to which conformity is declared

FR ion des normes en vigueur ou d'autres servant de ala ion de

PL norm lub innych specyfikaciji w do ktérych jest

T i delle ive di ili sulle quali si & basato il prodotto, o il delle altre tecniche in alle quali si dichiara la conformita

ES  Indicacion de las normas

o de las demas especificaciones lécnicas con respecto a las cuales se declara la conformidad

PT i da de pertinente que serviu de base ou das outras técnicas em relacdo as quais é declarada a conformidade
NL ing van de normen die daaraan len grondsiag liggen, of vermelding van de andere technische specificaties op basis waarvan de conformiteit verklaard wordt
CS  Uvedeni norem jako zaklad nebo uvedeni jinych y i s na které je o shodé
EN 378-1: 2018-07 EN 61000-3-11: 2017-04 | EN SO 12100 2013-10
EN 378-2 2018-07 EN 61000-3-12. 2012-07 |
EN 14825 2016-09 EN 61000-8-2:2008-05+AC 2011-08
EN 12102 2018-01 EN 61000-6-3 2011-10
EN 60204-1 2008-12
DE | Zusatzangaben [ Diest keine Zusi g von Eij Bitte Sie die Si i in der mitgeli F
Bei emor nicht m-l uns { And des (der) verliert diese Erkldrung Ihre Galtigkeit
EN | Additional information This contains no ies of any product characterislics Please observe the safety information in the product documentation supplied Any
modification to the appliance(s) that has not been byus y voids this

FR | Indications supplémentaires
PL Informacje dodatkowe:
IT Dati aggiuntivi

ES | Informacién adicional

La présente déclaration n'apporte aucune garantie quant aux propriétés Veuillez tenir comple des consignes de sécurité fournies dans la dncumenlllion
du produit En cas de modification du ou des appareils sans notre accord préalable, la présente déclaration perd sa validité

Niniejsza dehlauql ie stanowi i Nalezy i w j doku-
mentacji w zmiany w z nami traci

{ S i e e -
La presente mchmuuona non comporta .lcunl Si prega di alle di indlcals nella documenllztm
ne fornita con il prodotto. Questa dichiarazione porde di valldilt in caso di it PP senza la nosira approvazione
Esta declaracién no incluye ninguna garantia da propiedades Tsnga en cmnkl las de dela i6n del suminis-
trada En caso de que se produzca un cambio en los esla perdera su validez

PT | Indicagbes complementares

ndo contém garantia de Queira levar em conta as contidas na do

A ¢ de
produtofornecida com o conjunto. No caso de uma alteragao do(s) aparelho(s) que ndo tenha sido efetuada em coordenagdo com 0s NosSSOS umcos a
presente declaragio perdera a sua validade

NL  Aanvullende gegevens. Deze g bevat geen g van Neem d inde g in acht Deze
verklaring is niet meer geldig bij een van het (de) die niet met ons overlegd is
CS | Doplfiujici udaje Toto prohladeni neslouZi jako zéruka pokyny v dodané i k vyrobku P jakékoliv upravy pfistroje/
plistrojii bez pfedchozi konzultace s nami pozhyva toto prohlaSeni platnosti
DE | Unterzeichnet for und im Namen von DE | Ortund Datum der Ausstellung
+

EN | Signed for and on behalf of EN | Place and date of issue
FR Signé pour et au nom de | FR Lieu et date de Iimplantation

|
PL Podp« No w it PL miejscowosé i

ek Bl idaeci; | OCHSNER i jremeowntis = ! Haag, 12.06.2019
T Firma per e per conlo di Wiérmepumpen GmbH T Luogo e data di emissione
ES medu por yer en rwmbre da ES Lugar y fecha de elaboracién
PT Amnado para e em nome de PT | Local e data da emissdo
NL  Ondertekend voor en in naam NL | Plaats en datum van opmaak
Sl B sdictdat bbbl ) bl

CS | Podepséan/a za a jménem i CS | Misto a datum vystaveni
DE ' Name, Funktion, Unterschrift J
EN Name, position, signature |
FR | Nom, fonction, signature [
PL Imig i nazwisko, stanowisko, podpis <

T Nome, funzione, firma

ES | Nombre, funcion, firma

PT Nome, fungdo, assinatura

NL Naam, functie, handtekening

CS | Jméno, funkce, podpis.

%Temens Birklbauer
CTO - Chief Technology Oiﬂcet
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11.5 ERP-Daten

Model: AIR BASIC 109 C11B G1-1
Luft-Wasser-Warmepumpe: Ja
Wasser-Wasser-Warmepumpe: Nein
Sole-Wasser-Warmepumpe: Nein
Niedertemperatur-Warmepumpe: Nein
Mit Zusatzheizgerat: Ja
Kombiheizgerat mit Warmepumpe: Nein
Temperaturanwendung mittel
Klimaverhaltnisse durchschnittlich
Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
= " " Jahreszeitbedingte Raumheizungs- o
Warmenennleistung (*) Praded 3,2 kW Energieeffizienz Ns 110 %
Angegebene Leistung fur Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumluft-
AufRenlufttemperatur Tj temperatur 20 °C und AufRenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 2,8 kW Tj=-7°C COPd 2,04
Tj=+2°C Pdh 1,7 kW Tj=+2°C COPd 2,75
Tj=+7°C Pdh 1,3 kW Tj=+7°C COPd 3,54
Tj=+12°C Pdh 1,7 kw Tj=+12°C COPd 5,08
Tj= Bivalenztemperatur Pdh 2,8 kW Tj= Bivalenztemperatur COPd 2,04
Ti= Betriebstemperaturgrenz- Pdh 27 KW Ti= Betriebstemperaturgrenz- CcOPd 1,27
wert wert
Fuar Luft-Wasser-Warmepumpen: Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Pdh — kW COPd —
Tj=-15°C (wenn TOL< —20 °C) Tj=-15°C (wenn TOL< —20 °C)
Fir Luft-Wasser-Warmepumpen:
Bivalenztemperatur Toiv -7 °C . TOL -10 °C
Betriebsgrenzwert-Temperatur
Lei s“tung saufnah me ,Kompressor 0 W GrenZ\A_/ert der Betriebstemperatur WTOL 55 c
aus des Heizwassers
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerat
Aus-Zustand PoEe 15 kwW Warmenennleistung (*) Psup | 0,49 | kW
Thermostat-aus-Zustand Pro 15 kW
Bereitschaftszustand Pss 15 kW Art der Energiezufuhr elektrisch
Betriebszustand mit Kurbel-
gehausehe izung Pek 0 kW
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung variabel Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
- — 2500 m3/h
Schallleistungs- innen — Nenn-Luftdurchsatz, auften
| Lwa dB - -
pege aulen 60 Fiir Wasser/Sole-Wasser-Warme-
pumpen: — — m3/h
Jahrlicher Energieverbrauch QHE 2307 kWh Wasser- oder Sole-Nenndurchsatz
Kombiheitzgerat mit Warmepumpe
) Warmwasserbereitungs-Energie-
Angegebenes Lastprofil — offizienz Nwh — %
Taglicher Stromverbrauch Qelec | — | kWh Taglicher Brennstoffverbrauch Qfuel — kWh
Kontakt OCHSNER Warmepumpen GmbH, Ochsner-Stralte 1, A-3350 Haag

(*) Fur Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pde-
signh und die Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zusatzlichen Heizleistung sup(Tj).
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Model: AIR BASIC 211 C11B G1-1
Luft-Wasser-Warmepumpe: Ja
Wasser-Wasser-Warmepumpe: Nein
Sole-Wasser-Warmepumpe: Nein
Niedertemperatur-Warmepumpe: Nein

Mit Zusatzheizgerat: Ja

Kombiheizgerat mit Warmepumpe: Nein
Temperaturanwendung mittel

Klimaverhaltnisse

durchschnittlich

Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
. : . Jahreszeitbedingte Raumheizungs-
Waérmenennleistung (*) Praded 6 kw Energieeffizienz Ns 110 %
Angegebene Leistung fir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumluft-
Aufenlufttemperatur Tj temperatur 20 °C und AuRenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 4,8 kw Tj=-7°C COPd 1,86
Tj=+2°C Pdh 5,1 kw Tj=+2°C COPd 2,67
Tj=+7°C Pdh 55 kW Tj=+7°C COPd 4,07
Tj=+12°C Pdh 7,2 kW Tj=+12°C COPd 4,82
Tj= Bivalenztemperatur Pdh 4,9 kW Tj= Bivalenztemperatur COPd 1,95
- Betriebstemperaturgrenz- _ Betriebstemperaturgrenz-
T= wert Pdh 4,1 kw Ti= wort COPd 1,50
Fir Luft-Wasser-Warmepumpen: Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Pdh 3,3 kW COPd 1,02
Tj=-15°C (wenn TOL< -20 °C) Tj=-15°C (wenn TOL<-20 °C)
) Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Bivalenztemperatur Toiv -6 °C . TOL -20 °C
Betriebsgrenzwert-Temperatur
Lei sr‘tungsaufnah me ,Kompressor 0 W GrenZV\_/ert der Betriebstemperatur WTOL 55 °C
aus des Heizwassers
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerat
Aus-Zustand Porr 20 kW Warmenennleistung (*) Psup I 1,62 | kW
Thermostat-aus-Zustand Pto 20 kW
Bereitschaftszustand Pss 20 kW Art der Energiezufuhr elektrisch
Betr_[ebszustand mit Kurbe |- Pk 0 KW
gehausehe izung
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung variabel Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
- — 4590 m3/h
Schallleistungs- innen — Nenn-Luftdurchsatz, aulen
| Lwa dB - -
pege aulen 62 Fiir Wasser/Sole-Wasser-Warme-
pumpen: — — m3/h
Jahrlicher Energieverbrauch QHE 3941 kWh Wasser- oder Sole-Nenndurchsatz
Kombiheitzgerat mit Warmepumpe
’ Warmwasserbereitungs-Energie-
Angegebenes Lastprofil — effizienz Nwh — %
Taglicher Stromverbrauch Qelec | — | kWh Taglicher Brennstoffverbrauch Qfuel — kWh

Kontakt

OCHSNER Warmepumpen GmbH, Ochsner-Stralte 1, A-3350 Haag

(*) Fir Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pde-
signh und die Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zuséatzlichen Heizleistung sup(Tj).
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Model: AIR BASIC 416 C12A G1-1/ AIR BASIC 618 C12B G1-1
Luft-Wasser-Warmepumpe: Ja
Wasser-Wasser-Warmepumpe: Nein
Sole-Wasser-Warmepumpe: Nein
Niedertemperatur-Warmepumpe: Nein
Mit Zusatzheizgerat: Ja
Kombiheizgerat mit Warmepumpe: Nein
Temperaturanwendung mittel
Klimaverhaltnisse durchschnittlich
Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
. . . Jahreszeitbedingte Raumheizungs- o
Waérmenennleistung (*) Praded 8 kw Energieeffizienz Ns 112 %
Angegebene Leistung fir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumluft-
Aufenlufttemperatur Tj temperatur 20 °C und AuRenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 7,2 kW Tj=-7°C COPd 1,43
Tj=+2°C Pdh 53 kw Tj=+2°C COPd 2,94
Tj=+7°C Pdh 4,6 kW Tj=+7°C COPd 4,24
Tj=+12°C Pdh 57 kW Tj=+12°C COPd 5,82
Tj= Bivalenztemperatur Pdh 7,2 kwW Tj= Bivalenztemperatur COPd 1,43
_ Betriebstemperaturgrenz- _ Betriebstemperaturgrenz-
Tj= wert Pdh 7,2 kw T= wort COPd 143
Fir Luft-Wasser-Warmepumpen: Fir Luft-Wasser-Warmepumpen:
Pdh — kW COPd —
Tj=-15°C (wenn TOL< -20 °C) Tj=-15°C (wenn TOL<-20 °C)
) Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Bivalenztemperatur Toiv -7 °C . TOL -7 °C
Betriebsgrenzwert-Temperatur
Lei s“tung saufnah me ,Kompressor 0 W GrenZV\_/ert der Betriebstemperatur WTOL 55 °c
aus des Heizwassers
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerat
Aus-Zustand Porr 28,7 kW Warmenennleistung (*) Psup | 8,11 | kW
Thermostat-aus-Zustand Pto 28,7 kW
Bereitschaftszustand Pss 28,7 kw Art der Energiezufuhr elektrisch
Betr_l_ebszus_tand mit Kurbe - Pk 0 KW
gehausehe izung
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung variabel Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
; — 2500 m3/h
Schallleistungs- innen — Nenn-Luftdurchsatz, auBen
| Lwa dB - -
pege aulen 64 Fir Wasser/Sole-Wasser-Warme-
pumpen: — — m3/h
Jahrlicher Energieverbrauch QHE 5856 kWh Wasser- oder Sole-Nenndurchsatz
Kombiheitzgerat mit Warmepumpe
: Warmwasserbereitungs-Energie-
Angegebenes Lastprofil — effizienz Nwh — %
Taglicher Stromverbrauch Qelec | — | kWh Taglicher Brennstoffverbrauch Qfuel — kWh
Kontakt OCHSNER Warmepumpen GmbH, Ochsner-Stralte 1, A-3350 Haag

(*) Fur Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pde-
signh und die Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zuséatzlichen Heizleistung sup(Tj).
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Model: AIR BASIC 109 C11B T200
Luft-Wasser-Warmepumpe: Ja
Wasser-Wasser-Warmepumpe: Nein
Sole-Wasser-Warmepumpe: Nein
Niedertemperatur-Warmepumpe: Nein

Mit Zusatzheizgerat: Ja

Kombiheizgerat mit Warmepumpe: Nein
Temperaturanwendung mittel

Klimaverhaltnisse

durchschnittlich

Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
N . . Jahreszeitbedingte Raumheizungs- o
Waérmenennleistung (*) Praded 3,2 kw Energieeffizienz Ns 110 %
Angegebene Leistung fir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumluft-
Aufenlufttemperatur Tj temperatur 20 °C und AuRenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 2,8 kw Tj=-7°C COPd 2,04
Tj=+2°C Pdh 1,7 kw Tj=+2°C COPd 2,75
Tj=+7°C Pdh 1,3 kW Tj=+7°C COPd 3,54
Tj=+12°C Pdh 1,7 kW Tj=+12°C COPd 5,08
Tj= Bivalenztemperatur Pdh 2,8 kW Tj= Bivalenztemperatur COPd 2,04
T= Betriebstemperaturgrenz- | o, 27 KW 1= Betriebstemperaturgrenz- | ~p 1,27
wert wert
Fir Luft-Wasser-Warmepumpen: Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Pdh — kW COPd —
Tj=-15°C (wenn TOL< -20 °C) Tj=-15°C (wenn TOL<-20 °C)
) Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Bivalenztemperatur Toiv -7 °C . TOL -10 °C
Betriebsgrenzwert-Temperatur
Lei sr‘tungsaufnah me ,Kompressor 0 W GrenZV\_/ert der Betriebstemperatur WTOL 55 °C
aus des Heizwassers
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerat
Aus-Zustand Porr 15 kW Warmenennleistung (*) Psup I 0,49 | kW
Thermostat-aus-Zustand Pto 15 kW
Bereitschaftszustand Pss 15 kW Art der Energiezufuhr elektrisch
Betr_[ebszustand mit Kurbe |- Pk 0 KW
gehausehe izung
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung variabel Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
- — 2500 m3/h
Schallleistungs- innen — Nenn-Luftdurchsatz, aulen
| Lwa dB - -
pege aulen 60 Fiir Wasser/Sole-Wasser-Warme-
pumpen: — — m3/h
Jahrlicher Energieverbrauch QHE 2307 kWh Wasser- oder Sole-Nenndurchsatz
Kombiheitzgerat mit Warmepumpe
’ Warmwasserbereitungs-Energie-
Angegebenes Lastprofil L effizienz Nwh 80 %
Taglicher Stromverbrauch Quec | 4781 |kwh Taglicher Brennstoffverbrauch Qtuel _ kWh

Kontakt

OCHSNER Warmepumpen GmbH, Ochsner-Stralte 1, A-3350 Haag

(*) Fir Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pde-
signh und die Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zuséatzlichen Heizleistung sup(Tj).
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Model: AIR BASIC 211 C11B T200
Luft-Wasser-Warmepumpe: Ja
Wasser-Wasser-Warmepumpe: Nein
Sole-Wasser-Warmepumpe: Nein
Niedertemperatur-Warmepumpe: Nein
Mit Zusatzheizgerat: Ja
Kombiheizgerat mit Warmepumpe: Nein
Temperaturanwendung mittel
Klimaverhaltnisse durchschnittlich
Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
. . . Jahreszeitbedingte Raumheizungs- o
Warmenennleistung (*) Praded 5 kW Energieeffizienz Ns 110 %
Angegebene Leistung fir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumluft-
Aufenlufttemperatur Tj temperatur 20 °C und AuRenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 4,8 kW Tj=-7°C COPd 1,86
Tj=+2°C Pdh 5,0 kw Tj=+2°C COPd 2,65
Tj=+7°C Pdh 55 kW Tj=+7°C COPd 4,06
Tj=+12°C Pdh 7,2 kW Tj=+12°C COPd 4,81
Tj= Bivalenztemperatur Pdh 4.8 kwW Tj= Bivalenztemperatur COPd 1,86
_ Betriebstemperaturgrenz- _ Betriebstemperaturgrenz-
T= wert Pdh 4,1 kW 7= wort COPd 1,50
Fir Luft-Wasser-Warmepumpen: Fir Luft-Wasser-Warmepumpen:
Pdh 3,3 kW COPd 1,02
Tj=-15°C (wenn TOL< -20 °C) Tj=-15°C (wenn TOL<-20 °C)
) Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Bivalenztemperatur Toiv -7 °C . TOL -20 °C
Betriebsgrenzwert-Temperatur
Lei s“tung saufnah me ,Kompressor 0 W GrenZV\_/ert der Betriebstemperatur WTOL 55 °c
aus des Heizwassers
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerat
Aus-Zustand Porr 20 kW Warmenennleistung (*) Psup | 1,23 | kW
Thermostat-aus-Zustand Pto 20 kW
Bereitschaftszustand Pss 20 kW Art der Energiezufuhr elektrisch
Betr_l_ebszus_tand mit Kurbe - Pk 0 KW
gehausehe izung
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung variabel Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
- — 4590 m3/h
Schallleistungs- innen — Nenn-Luftdurchsatz, auBen
| Lwa dB - -
pege aulen 62 Fir Wasser/Sole-Wasser-Warme-
pumpen: — — m3/h
Jahrlicher Energieverbrauch QHE 3941 kWh Wasser- oder Sole-Nenndurchsatz
Kombiheitzgerat mit Warmepumpe
: Warmwasserbereitungs-Energie-
Angegebenes Lastprofil L effizienz Nwh 73 %
Taglicher Stromverbrauch Qoec | 5260 | kwn Taglicher Brennstoffverbrauch Qruel — KWh
Kontakt OCHSNER Warmepumpen GmbH, Ochsner-Stralte 1, A-3350 Haag

(*) Fur Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pde-
signh und die Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zuséatzlichen Heizleistung sup(Tj).
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Model: AIR BASIC 416 C12A T200/ AIR BASIC 618 C12B T200
Luft-Wasser-Warmepumpe: Ja

Wasser-Wasser-Warmepumpe: Nein

Sole-Wasser-Warmepumpe: Nein

Niedertemperatur-Warmepumpe: Nein

Mit Zusatzheizgerat: Ja

Kombiheizgerat mit Warmepumpe: Nein

Temperaturanwendung mittel

Klimaverhaltnisse

durchschnittlich

Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
N . . Jahreszeitbedingte Raumheizungs- o
Waérmenennleistung (*) Praded 8 kw Energieeffizienz Ns 112 %
Angegebene Leistung fir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumluft-
Aufenlufttemperatur Tj temperatur 20 °C und AuRenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 7,2 kw Tj=-7°C COPd 1,43
Tj=+2°C Pdh 53 kw Tj=+2°C COPd 2,94
Tj=+7°C Pdh 4,6 kW Tj=+7°C COPd 4,24
Tj=+12°C Pdh 57 kW Tj=+12°C COPd 5,82
Tj= Bivalenztemperatur Pdh 7.2 kW Tj= Bivalenztemperatur COPd 1,43
- Betriebstemperaturgrenz- _ Betriebstemperaturgrenz-
Tj= wert Pdh 7,2 kW T= wort COPd 143
Fir Luft-Wasser-Warmepumpen: Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Pdh — kW COPd —
Tj=-15°C (wenn TOL< -20 °C) Tj=-15°C (wenn TOL<-20 °C)
) Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Bivalenztemperatur Toiv -7 °C . TOL -7 °C
Betriebsgrenzwert-Temperatur
Lei sr‘tungsaufnah me ,Kompressor 0 W GrenZV\_/ert der Betriebstemperatur WTOL 55 °C
aus des Heizwassers
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerat
Aus-Zustand Porr 28,7 kW Warmenennleistung (*) Psup I 8,11 | kW
Thermostat-aus-Zustand Pto 28,7 kW
Bereitschaftszustand Pss 28,7 kW Art der Energiezufuhr elektrisch
Betr_[ebszustand mit Kurbe |- Pk 0 KW
gehausehe izung
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung variabel Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
; — 2500 m3/h
Schallleistungs- innen — Nenn-Luftdurchsatz, aulen
| Lwa dB - -
pege aulen 64 Fiir Wasser/Sole-Wasser-Warme-
pumpen: — — m3/h
Jahrlicher Energieverbrauch QHE 5856 kWh Wasser- oder Sole-Nenndurchsatz
Kombiheitzgerat mit Warmepumpe
’ Warmwasserbereitungs-Energie-
Angegebenes Lastprofil L effizienz Nwh 74 %
Taglicher Stromverbrauch Quec | 5182 | kwh Taglicher Brennstoffverbrauch Qtuel — KWh

Kontakt

OCHSNER Warmepumpen GmbH, Ochsner-Stralte 1, A-3350 Haag

(*) Fir Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pde-
signh und die Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zuséatzlichen Heizleistung sup(Tj).
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Technische Anderungen vorbehalten! Diese Anleitung beschreibt Gerite, die nicht im serienméaRigen Lie-
ferumfang sind. Abweichungen zu lhrer Warmepumpe sind daher durchaus moglich.
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